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Udvozoljitk az Electrolux honlapjan! Készonjiik, hogy a mi
készulékiinket valasztotta.

informaciok kérése:

@ Hasznalattal kapcsolatos tanacsok, prospektusok, hibaelharitasi, szerviz- és javitasi
www.electrolux.com/support

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el
a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal felelésséget a
helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt keletkezett
sérulésekert és karokért. Tartsa biztonsagos és elérhetd
helyen az utmutatét, hogy szikség esetén mindig a
rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és kiszolgaltatott személyek
biztonsaga

» Ezt a készlléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezé
felnbttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha megfelel oktatast kaptak a
készulék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
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esetleges veszélyeket. A 8 évesnél fiatalabb gyermekek,
illetve a sulyos, komplex fogyatékossaggal €l6 személyek
allandé feligyelet nélkil nem tartozkodhatnak a készulek
kdzelében.

Gondoskodni kell a gyermekek feligyeletérdl, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.

A mosodszereket tartsa tavol a gyermekektél.

A gyermekeket és a haziallatokat tartsa tavol a készuléktdl,
amikor az ajtaja nyitva van.

Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készuléken.

.2 Altalanos biztonsag

Ez a készulék kizarolag haztartasi edények és evbeszkdzok
tisztitdsara hasznalhato.

Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

Ez a készulék hasznalhato irodakban, szallodai
vendégszobakban, panzidkban, vendéghazakban és mas
hasonlé szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

Ne valtoztassa meg a készllék mlszaki jellemzéit.

Az Gzemi viznyomas (minimum és maximum) értékének
0,05 (0,5) / 1 (10) MPa (bar) kozott kell lennie.

Ne |épje tul a megengedett legnagyobb toltetet (14 teriték).
A botlasveszély elkerulése érdekében a készllék ajtajat
nem szabad nyitva hagyni.

Ha a halézati kabel megséril, azt a gyartonak vagy a
hivatalos markaszerviznek vagy mas hasonldéan képzett
személynek kell kicserélnie az elektromos veszélyhelyzet
elkertlésének érdekében.

FIGYELEM: A késeket és mas, hegyes eszk6zOket
helyezze a kosarba, a hegyukkel lefelé vagy vizszintesen.
Barmilyen karbantartas el6tt kapcsolja ki a késziléket, és
huzza ki a halozati csatlakozodugot a csatlakozoaljzatbol.
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» A készllék tisztitdsahoz ne hasznaljon nagy nyomasu

vizsugarat és/vagy gozt.

» Ugyeljen arra, hogy a készUllék alsé részén levd
szell6zényilasokat (ha vannak) ne zarja le szényeg vagy

egyeb targy.

» A készulék vizhalbozatra torténd csatlakoztatasahoz
hasznalja a mellékelt Uj tdmlbkészletet. A régi tomldket tilos

ujra hasznalini.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!

A késziiléket csak képesitett személy
helyezheti iizembe.

/\ FIGYELMEZTETES!
Tliz- és aramitésveszély.

Tavolitsa el az 0sszes csomagoldanyagot.
Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérllt készlléket.

Tartsa be a késziilékhez mellékelt izembe
helyezési Utmutatéban foglaltakat.

A készilék nehéz, ezért legyen
korultekintd a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és zart
labbelit.

Ne helyezze Gizembe a késziiléket olyan
helyen, ahol a hdmérséklet 0 °C alatt van.
A készUléket az izembe helyezési
kovetelményeknek megfeleld, biztonsagos
helyre telepitse.

Biztonsagi okokbdl ne hasznalja a
készliléket a butorba vald beépités el6tt.
Ha a butorlap nincs felszerelve, évatosan
nyissa ki a készulék ajtajat, nehogy
megsériljon. A beszerelés utan
ellendrizze, hogy a mliianyag fedelek a
helylikdn vannak-e. Az ajt6 oldalain levé
mianyag burkoldelemek sériilése vagy
eltavolitasa negativan befolyasolhatja a
készlilék mikddését, és sérllésveszélyt
okozhat. Ha a mlanyag burkolat sérdilt,
forduljon a hivatalos markaszervizhez, és
cserélje ki azt yjra.

Figyelem: a késziiléket ugy terveztek,
hogy az épiiletben lévd
féldeldcsatlakozashoz kell telepiteni/
csatlakoztatni.

Ellendrizze, hogy az adattablan szereplé
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
halézat paramétereinek.

Mindig megfeleléen felszerelt, aramités
ellen védett aljzatot hasznaljon.

Ne hasznaljon halézati elosztokat és
hosszabbit6 kabeleket.

Ugyelien a halozati csatlakozddugé és a
halozati kabel épségére. Amennyiben a
készUlék halozati vezetékeét ki kell
cserélni, a cserét markaszervizinknél
végeztesse el.

Csak az Uzembe helyezés befejezése
utén csatlakoztassa a halézati
csatlakoz6dugot a halozati
csatlakozdaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
halézati dugasz izembe helyezés utan is
kénnyen elérhetd legyen.

A készulék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a halézati kabelnél fogva hizza ki
a csatlakozodugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugénal fogva huzza ki.

2.3 Viz csatlakoztatasa

/\ FIGYELMEZTETES!
Vigyéazat! Aramiités-veszély!
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Ugyeljen arra, hogy ne okozzon sériilést a
vizcsoveken.

Mieldtt uj vagy hosszabb id6é 6ta nem
hasznalt csdvekhez csatlakoztatja javitas
vagy Uj eszkoz (pl. vizora stb.)
felszerelése utan a készuléket, addig
folyassa a vizet, amig az teljesen ki nem
tisztul.

A készlilék els6é hasznalata kdzben és
utan ellendrizze, hogy nem lathato-e
vizszivargas.

Ha a befolyécsé megseértil, akkor azonnal
zarja el a vizcsapot, majd huzza ki a
csatlakozédugoét a fali csatlakozoaljzatbol.
A befolyocsé cseréje érdekében forduljon
a markaszervizhez.

Elektromos aram hianyaban a viz elleni
védelmi rendszer nem aktiv. Ebben az
esetben fennall a viz tdlcsordulasanak
veszélye.

A befoly6csé védéburkolattal ellatott belsé
vezetékkel, valamint biztonsagi szeleppel
rendelkezik.

2.4 Hasznalat

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
késziilékbe, annak kozelébe, illetve annak
tetejére.

A mosogatdszerek veszélyesek. Kévesse
a mosoészer csomagolasan feltlintetett
biztonsagi utasitasokat.

Ne igya meg és nem jatsszon a
készilékben Iévd vizzel.

Az edényeket a mosogatdgépbdl csak a
mosogatdprogram lejarta utan vegye ki.
Egy kevés mosogatészer maradhat az
edényeken.

Ne helyezzen targyakat, illetve ne fejtsen
ki nyomast a készilék nyitott ajtajara.

A készilékbdl forro gbz torhet ki, ha a
program mikddése kdzben kinyitja az
ajtot.

2.5 Szolgaltatasok

A készlilék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
cserealkatrészt hasznaljon.

Kérjik, ne feledje, hogy a hazilagos vagy
nem szakért6 altal végzett javitas
biztonsagi kdvetkezményekkel jarhat, és
érvénytelenitheti a jotallast.
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* Az alabbi cserealkatrészek legalabb 7 évig
lesznek elérheték a modell gyartasanak
megsziinése utan: motor, keringetd- és
Uritészivattyu, fitéberendezések és
ftéelemek, beleértve a hészivattyukat,
csOvezetékek és a kapcsolodo
berendezések, beleértve a tomléket,
szelepeket, szlréket és
tulcsordulasgatlokat, az
ajtdmechanizmushoz kapcsolodd
szerkezeti és belsd részegységek,
nyomtatott aramkari lapok, elektronikus
kijelz6k, nyomaskapcsolok, termosztatok
és érzékeldk, szoftver és a késziilék belsdé
szoftvere, beleértve a szoftver nullazasat.
Az alabbi cserealkatrészek legalabb 10
évig lesznek elérheték a modell
gyartasanak megsziinése utan: ajtozsanér
és tomitések, egyéb tomitések,
szoérokarok, leeresztd szlirék, belsé
racsok/tartok és mianyag kiszolgalo
egységek, mint példaul a kosarak és
fedelek. Az id6tartam elképzelhetd, hogy
hosszabb az On orszagaban. Tovabbi
informaciokert, kérjik, latogasson el a
weboldalunkra.

« Kérjuk, ne feledje, hogy ezen
cserealkatrészek némelyikét kizarolag
szakértd szereld szerezheti be, és nem
mindegyik alkatrész tarsithaté minden
modellhez.

« A termékben talalhaté izzo(k)ra és a kulon
kaphat6 poétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra késziiltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készllékekben
fennall6 szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készulék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

2.6 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Sérulés- vagy fulladasveszély.

* Bontsa a késziilék hal6zati csatlakozasat.
* Vagja le a halozati tapkabelt, és helyezze
a hulladékba.



» Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és kedvenc
allatok készullékben rekedését.

3. TERMEKLEIRAS

Mennyezeti szorokar
Fels6 szorokar

Als6 szdrokar
Sz(irék

Adattabla

A Sotartaly

Szell6z6

4. KEZELOPANEL

S

B Ovlitsszer-adagold
El Mososzer-adagolo
ComfortLift kosar
Nyitéfogantyu
Also kosarfogantyd
Fels6 kosar
Evéeszkozfiok

3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor a fényjelzés a padlon, a
készullék ajtaja alatt jelenik meg. A készulék
kikapcsolasakor az kialszik.

« Piros fényjelzés jelenik meg, amikor egy
program elindul. A program teljes
id6étartama alatt vilagit.

* Amikor a program befejez4détt, a z6ld
fényjelzés vilagit.

* A készilék meghibasodasakor a piros
fényjelzés villog.

= a

MY TIME EXTRAS

| s ) s s s s— |

seeEc0) | B8 @

—|— ecomerer —
— s s | s |
@ 6] CQU\Ck
Reset 3sec Delay Start Y 3sec

—
AUTO
Sense
progrom J

ExtraHygiene  ExtraPower  GlassCare

Be/Ki gomb / Visszaallitds gomb
Késleltetett inditas gomb

Kijelz6

MY TIME programvalasztd sav
Kiegészit6é funkciok gomb (EXTRAS)
A AUTO Sense programgomb

4.1 ECOMETER

A(z) ECOMETER jelzi, hogy a
programvalasztas miként befolyasolja a viz-

és energiafogyasztast. Minél tdbb sav vilagit,
annal alacsonyabb a fogyasztas. Az ECO
jelzi a leginkabb koérnyezetbarat
programvalasztast a normal szennyezettségl
toltet esetén.

ECOMETER
R —— T o7 o)
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4.2 Jelz6fények a kijelzén

Visszajelz6 Leiras

Az elsd hasznalat el6tt.

Oblitészer visszajelzé. Akkor vilagit, ha az éblitészer adagolét fel kell télteni. Tekintse meg a

g S6 visszajelz6. Akkor vilagit, ha a sotartalyt fel kell tlteni. Tekintse meg a Az els® hasznalat
elétt.
@ Machine Care visszajelzd. Akkor vilagit, ha a késziilék belsejének tisztitasa szikséges a Ma-

chine Care programmal. Tekintse meg a Apolas és tisztitas.

55 Szaritasi szakasz visszajelz6. Akkor vilagit, ha szaritasi fazissal rendelkezd programot va-
_ laszt. Akkor villog, amikor a szaritasi fazis mikodik. Tekintse meg a Program kivalasztasa.

5. PROGRAM KIVALASZTASA
5.1 MY TIME

Valasszon ki egy megfelelé programot annak
idétartama alapjan.

MY TIME
e s— (] — [ S— —

QUICK s nmmnmmnnnmnmnnnnn ECO
(Quick - :etrECO )

\
7 |isec | | | |

A B C D E

Quick a legrévidebb program (30min),
amely enyhén és frissen szennyezett
edények mosogatasara alkalmas.

- ‘i El66blités (15min) egy olyan
program, amely az ételmaradvanyok
ledblitésére hasznalhato.
Megakadalyozza a kellemetlen szagok
kialakulasat a készulékben. Ne
hasznaljon 6blitét ehhez a
programhoz.

B. 1h olyan program, amely a frissen vagy
enyhén raszaradt étellel szennyezett
edények mosogatasara alkalmas.

C. 1h 30min olyan program, amely normal
mértékben szennyezett darabok
mosogatasara és szaritasara alkalmas.

D. 2h 40min olyan program, amely erésen
szennyezett darabok mosogatasara és
szaritasara alkalmas.

E. A(z) ECO a leghosszabb program,
amellyel a leghatékonyabb viz- és
energiafogyasztas mellett mosogathatja

el a normal mértékben szennyezett
edényeket és evéeszkozoket. 1)

5.2 AUTO Sense

Ezzel a programmal a mosogatégép érzékeli
a szennyez6dés mértékét és az edények
mennyiségét. Beallitja a sziikséges
hémérsékletet és a vizmennyiséget, illetve a
mosogatas idétartamat.

5.3 EXTRAS

Allitsa be a programvalasztast az igényeinek
megfeleléen a EXTRAS bekapcsolasaval.

Az ExtraHygiene higiénikusabb
eredményt biztosit azaltal, hogy a
hémérsékletet legalabb 10 percen keresztll
65 és 70 °C kozott tartja az utolsé oblitési
fazisban.

A B ExtraPower kiegészitd funkcio javitja a
beallitott program mosogatasi hatékonysagat.
A kiegészit6 funkcio noéveli a mosogatasi
hémérsékletet és idétartamot.

AP GlassCare kiegészitd funkcio
megakadalyozza a kényes toltetek,
kiléndsen az Uvegedények karosodasat. A
kiegészitd funkcié meggatolja a kivalasztott
programnal a mosogatasi hémérséklet gyors
valtozasait, és lecstkkenti azt 45 °C-ra.

) Ezta programot hasznaljak tesztprogramként a bevizsgalé intézetek. Ez a program szolgal a 2019/2022 szamu
Ecodesign tanacsi rendeletnek (EU) valé megfelelés megallapitasara.
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5.4 Programok attekintése

Program Mosogatégép Szennyezett- Programszakaszok EXTRAS
betoltés ség mértéke

Quick FézGedenyek, Friss +  Mosogatas 50 °C-on «  ExtraPower
evoeszkozok +  Kozbenst oblités + GlassCare

* Befejez6 oblités 45 °C-on « ExtraHygiene
- Aibry 1)

,:y Minden Minden «  Elémosas Nem alkalmazhato

Eléoblités

1h Fégéedéhyfek, Fr’iss vagy eny- +  Mosogatas 60 °C-on « ExtraPower
evbeszkozok hénraszaradt . Kszbenss sblités +  GlassCare

ételmaradék | poteiess dblités 55 °C-on . ExtraHygiene
* AirDry 1)

1h 30min F6z6edények, Normal mérték- +  Mosogatas 60 °C-on + ExtraPower
evOeszkozdk,  ben, enyhénra- . Kgzbenss oblités +  GlassCare
edények és ser-  szaradt étel - Befejezd 6blités 50 °C-on . ExtraHygiene
penydk s

» Szaritas
* AirDry 1)

2h 40min F6z6edények, Normaltol er6s  « Eldmosas + ExtraPower
evGeszkozok, mértekig részé- . Mosogatas 60 °C-on + GlassCare
zgﬁ%ik esser-  radtétel +  Kozbenst oblités « ExtraHygiene

» Befejez6 6blités 60 °C-on
+ Szaritas
- Aipry 1)

ECO F6z6edények, Normal « Elébmosas + ExtraPower
evéeszkozok, +  Mosogatas 60 °C-on + GlassCare
ede"Yek es ser- + Kozbensd 6blités « ExtraHygiene
penydk P °

+ Befejez6 oblités 60 °C-on
+ Szaritas
- Airpry 1)

AUTO Sense F6z6edények, Minden +  Eldmosas Nem alkalmazhato

evbeszkozok, .

edények és ser-
penydk

Mosogatas 50 - 60 °C-on
Kozbenso oblités
Befejez6 oblités 60 °C-on
Szaritas

AirDry 1)

Machine Care

A készulek belsejének tisztitasa.
Tekintse meg a Apolas és tisztitas.

Tisztitas 70 °C-on
Kozbenso oblités
Befejez6 6blités

AirDry 1)

Nem alkalmazhat6

1) Automatikus ajtényitas a szaritasi fazisban. Olvassa el a ,Alapbeallitasok” c. fejezetet.
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Fogyasztasi értekek

Program 1)2) Viz (1) Energia (kWh) Idétartam (perc)
Quick 9.1 0.531 30
El66blités 5.0 0.010 15
1h 12.9 1.070 60
1h 30min 12.3 1.100 90
2h 40min 11.4 1.030 160
ECO 11.0 0.848 240
AUTO Sense 11.6 1.050 170
Machine Care 9.3 0.520 60

1) A viz nyomasa és hémérséklete, a halozati feszlltség ingadozasai, a kiegészité funkcidk, az edények mennyi-
sége és a szennyez6dés mértéke modosithatja az értékeket.

2) p programokhoz tartozé értékek csak tajékoztato jellegliek a ECO program kivételével.

6. ALAPBEALLITASOK

A késziilék személyre szabasahoz az egyéni igényeinek megfeleléen médosithatja az

alapbeallitasokat.

Szam Beadllitas Ertékek Leiras1)

1 Vizkeménység 1L - 10L (alapértel-  Allitsa be a vizlagyitd szintjét a korzetében meglévé
mezett: 5L) vizkeménységnek megfeleléen.

2 Oblitészer szintje 0A - 6A (alapértel- Az oblitészer szintjét az eldirt adagolasnak megfelels-
mezett: 4A) en allitsa be.

3 Befejezés jelz6hang On A program futdsanak végét jelzé hangjelzés be- vagy
Off (alapértelmezett) kikapcsolasa.

4 Automata ajtényitds  On (alapértelmezett) Az AirDry be- vagy kikapcsolasa.
Off

5 Nyomégomb Hang  On (alapértelmezett) A billentylihangok be- vagy kikapcsolasa.

Off

1) Tovabbi részletekért olvassa el a fejezet tobbi részét is.

Az alapbeadllitas csak beallitasi mddban ECOMETER
valtoztathaté meg.

Amikor a készilék beallitds izemmaodban [

van, az ECOMETER savjai jelenitik meg az 11

elérhet6 beallitadsokat. Minden beallitasnal az 12345
ECOMETER megfeleld savja villog.

Az alapbeallitasok tablazatban szerepld 6.1 Beallitas lizemmod

sorrendje megegyezik az ECOMETER

beallitasainak sorrendjével:
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Navigalas a bedllitas tzemmaodban

Beallitas Uzemmaddban a MY TIME
valasztdsav segitségével lehet mozogni.

— /3 g s ) — |
(Quick ---"-"-"-"--"-""-""""ECO)
Y 3sec
A B C
A. El6z6 gomb
B. Ok gomb

C. Tovabb gomb

A El6z6 és Tovabb gombbal vélthat az
alapbeallitasok kozott, illetve modosithatja
azok értékét.

Az Ok gombbal lehet belépni a kivalasztott
bedllitasba, és megerdsiteni értékének
madositasat.

Belépés a bedllitas tzemmodba

A bedllitas tzemmodba a program elinditasa
elétt lehet belépni. A program futasa kozben
nem lehet belépni a beallitas izemmaodba.

A beallitas Gzemmodba Iépéshez tartsa

nyomva egyszerre a Quick és ECO gombot
kb. 3 masodpercig.

A El6z6, Ok és Tovabb gombhoz tarsitott
visszajelzdk vilagitani kezdenek.

Beallitas modositasa

Gy6z8djon meg arrol, hogy a készulék
beallitas lzemmaddban van.

1. A El6z6 vagy Tovabb gombok
segitségével valassza ki az ECOMETER
azon savjat, mely a kivant beallitdshoz
tartozik.

* Az ECOMETER kivalasztott
beallitashoz tartozé savja villog.

* Akijelz6 az aktualis beallitasi értéket
mutatja.

2. A beallitasba Iépéshez nyomja meg az
Ok gombot.

* Az ECOMETER kivalasztott
beallitashoz tartozo savja vilagit. A
tobbi sav kialszik.

» Az aktualis beallitasi érték villog.

3. Nyomja meg a El6z6 vagy Tovabb
gombot az érték modositasahoz.

4. A bedllitds megerésitéséhez nyomja meg
az Ok gombot.

* Az (j bedllitds mentése megtortént.

» Akijelz visszatér az alapbeallitasok
listahoz.

5. Tartsa nyomva egyszerre a Quick és

ECO gombot kb. 3 masodpercig a
beallitas tzemmddbal valo kilépéshez.
A készUlék visszatér programvalasztas
lizemmodba.
A tarolt beallitasokat a készilék a kovetkezd
modositasig tarolja.

6.2 Vizlagyitoé

A vizlagyité a vezetékes vizben talalhato
asvanyi anyagok eltavolitasara szolgal,
amelyek hatranyosan befolyasolnak a
mosogatas eredményességét, valamint
rongalnak a készuiléket.

Annal keményebb a viz, minél tébbet
tartalmaz ezekbdl az asvanyi anyagokbdl. A
vizkeménységet kuldnbdzd
mértékegységekkel mérik.

A vizlagyitoé szintjet a halézati viz jellemzd
keménységéhez kell beallitani. A bedllitas a
hasznalt mosdszer tipusatdl fliggetlendl
sziikséges a j6 mosogatasi eredmény és a
sojelzéfény aktiv allapotanak fenntartasahoz.
A viz keménységét illetéen a helyi
vizmivektdl kaphat tajékoztatast. Az
alapértelmezett gyari bedllitas az 5. szint.

@

A s6t tartalmazo6 kombinalt
mosogatoszer-tablettak nem elég
hatékonyak a kemény viz lagyitasahoz.

MAGYAR 11



Vizkeménység

Német fok Francia fok mmol/l mg/l (ppm) Clarke ke- Vizlagyito szint-
(°dH) (°fH) ménységi je
fok
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 835 - 904 58 - 63 10
43 -46 76 -83 7.6-83 755 - 834 53 -57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 645 - 754 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 505 - 644 36 - 45 7
23-28 40 - 50 40-5.0 395 - 504 28 -35 6
19-22 33-39 3.3-39 325-394 23-27 5
15-18 26 -32 26-3.2 255 - 324 18 - 22 4
11-14 19-25 19-25 185 - 254 13-17 3
4-10 7-18 07-1.8 70 - 184 5-12 2
<4 <7 <0.7 <70 <5 1

A vizlagyité automatikus regeneralasi
folyamaton megy keresztul. 2)

6.3 Oblitészer szintje

Az dblitészer lehetdvé teszi, hogy az edények
folt- és csikmentesen szaradjanak. Az
Oblitészer adagolasa a forré vizes oblitési
fazis alatt automatikusan torténik. Az adagolt
Oblitészer mennyisége allithato.

Ha az oblitészer-adagolo kiurtlt, az
Oblitészer-adagolo visszajelz vilagitani kezd,
ami azt jelzi, hogy be kell tolteni dblitészert.
Ha kizarolag kombinalt mosogatészer-
tablettakat hasznal, és a szaritasi
eredmények megfelelék, az dblitészer-
adagolé és a visszajelzd kikapcsolhatd.
Azonban a legjobb szaritasi eredmény
eléréséhez mindig hasznaljon 6blitészert, és
tartsa bekapcsolva a visszajelz6t.

Az oblitészer-adagolo és a visszajelz6
kikapcsolasahoz allitsa az 6blitészer szintjét
OA értékre.

6.4 Befejezés jelzéhang

A program végének jelzésére bedllithat egy
hangjelzést.

@

Hangjelzések hallhatdk akkor is, ha a
készlilék meghibasodik. Nincs lehetéség
ezen jelzések kikapcsolasara.

6.5 AirDry

A AirDry kiegészit6 funkcioval jobb szaritasi
eredmény érhetd el. A szaritasi szakasz
kdézben a készllék ajtaja automatikusan
kinyilik, és nyitva marad. A funkcié
kikapcsolasa csokkentheti a szaritasi
teljesitmeényt.

2)p vizlagyité helyes miikddéséhez a vizlagyité eszkdz gyantajat rendszeresen regeneralni sziikséges. Ez az
eljaras automatikus, és része a mosogatégép normal mikodésének. A regeneralas gyakorisaga a vizlagyitd
szintjének beallitasatdl fiigg. Minél magasabb a szint, annal gyakoribb a regeneralas. Magas szinteken a
regeneralas egy ciklusban kétszer torténik meg: mosogatas kdzben és az utolsoé oblités utan. Alacsonyabb
szinteken csak az utolsé 6blités utan torténik regeneralas. A vizlagyitd oblités a kdvetkezé ciklus elején torténik.
Magas szinteken a mosogatas végén is megtorténik. A vizlagyito oblitése teljes szivattyuzassal fejezédik be. A
regeneralas miatt a program idétartamaban legfeljebb 5 perc, a vizfogyasztasban legfeljebb 4 |, az
energiafogyasztasban pedig legfeljebb 2 Wh névekedés tapasztalhaté. A jelenleg érvényben Iévé 2,5 mmol/l
vizkeménységi standard laboratériumi koriilmények kdzott (vizlagyité: 3. szint) a regeneralas minden 62 |
felhasznalt viz utan torténik meg. A viz h6mérséklete, a viznyomas és a halézati fesziiltség ingadozasai

modosithatjak az értékeket.
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Az AirDry kiegészit6 funkcio automatikusan
bekapcsol minden program esetén, az
El6oblités kivételével.

A szaritasi fazis és az ajtd nyitva tartasanak
id6tartama a kivalasztott programtol és
kiegészitd funkcioktol figgben valtozik.

Amikor az AirDry funkcio kinyitja az ajtét, a
kijelzén megjelenik a futé program
fennmarado id6tartama.

/\ VIGYAZAT!

Az automatikus ajtonyitast kovetd 2
percen belll ne probalja meg az ajtot
becsukni. Ez kart tehet a készilékben.

7. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

1. Allitsa be a vizlagyité szintjét a
vizkeménységnek megfeleléen.
Toltse fel a sotartalyt.

Téltse fel az 6blitészer-adagolot.

Nyissa meg a vizcsapot.

Futtassa le a Quick programot
mosoészerrel, hogy eltavolitsa a gyartasi
folyamatbdl szarmazé maradvanyokat.
Ne tegyen edényeket a kosarakba.
Miutan elindit egy programot, a készuléek kb.
5 percen keresztll regeneralja a
vizlagyitéban lévé gyantat. A mosogatasi
fazis csak akkor kezdédik meg, amikor a fenti
mdvelet véget ért. Ez a miveletsor
rendszeres id6kézonként ismétlddik.

7.1 A sotartaly

ahrON

/\ VIGYAZAT!

Kizarélag mosogatdgépekhez vald
regeneracios sot hasznaljon. Ne
hasznaljon konyhasot.

A so6 a vizlagyitéban a gyanta
regeneralasara, valamint a napi hasznalat
soran a megfelel6 mosogatasi eredmény
biztositasara szolgal.

@

Amikor az AirDry nyitja ki az ajtét,
el6fordulhat, hogy a Beam-on-Floor nem
lathato teljesen. A program
befejez6désének ellendrzését a
kezel6panel szemrevételezésével
végezze el.

6.6 Nyomogomb hang

A kezel6panelen l1évé gombok
megnyomasakor kattand hang hallhaté. Ez a
hangjelzés kikapcsolhato.

A sétartaly feltoltése

@

Gy6z8djon meg roéla, hogy a ComfortLift
kosar Ures, és felemelt helyzetben
rogzitve van.

1. Forditsa el a sétartaly kupakjat az
oramutato jarasaval ellentétes iranyba,
majd vegye le.

2. Tegyen 1 liter vizet a sétartalyba (csak
elsd alkalommal).

3. Toltse fel a sotartalyt regenerald soval
(amig teljesen fel nem toltédik).

T~ N

4. Ovatosan razza meg a tolcsért a
fogantyudjanal, hogy a legutolsé szemcse
is betoltédjon.

5. Tavolitsa el a sétartaly nyilasa korili sot.
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6. A sotartaly bezarasahoz forditsa el a
kupakot az 6ramutato jarasaval
megegyezd iranyba.

/\ VIGYAZAT!

Viz és s6 juthat ki a téltés soran a
soétartalybol. A korrézié megel6zése
érdekében toltse fel a sétartalyt, majd
azonnal inditson el egy teljes
mosogatdszeres mosogatasi ciklust.

7.2 Az oblitéadagolo feltoltése

A B

8. MINDENNAPI HASZNALAT

1. Nyissa meg a vizcsapot.

2. Tartsa nyomva a @ gombot, amig a
készulék be nem kapcsol.

3. Toltse fel sotartalyt, ha az Ures.

4. Toltse fel az Oblitdszer-adagolét, ha az
Ures.

5. Helyezze be a mosogatni kivant
edényeket.

6. Toltse be a mosogatdszert.

7. Valasszon ki és inditson el egy
programot.
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/\ VIGYAZAT!

A rekeszt (B) csak oblitdszerhez
hasznalja. Ne toltson bele
mosogatoszert.

/N VIGYAZAT!

Csak mosogatogépekhez készllt
Oblitészert hasznaljon.

1. Nyissa ki a fedelet (C).

2. Toltse fel az adagolot, (B) amig az
Oblitészer szintje el nem éri ezt a jeldlést:
SMAX".

3. A kiomlott oblitészert nedvszivo
térlékenddvel tavolitsa el, hogy a
mosogatoprogram alatt megakadalyozza
a tulzott habképzddést.

4. Zarja be a fedelet. Ugyeljen arra, hogy a
helyére régzljon.

@

Toltse fel az dblitészer-adagolét, ha a
visszajelzd (A) ha a visszajelz6 atlatszo.

8. Zarja el a vizcsapot, amikor a program
véget ér.
8.1 ComfortLift

/\ VIGYAZAT!

Ne Uljén ra a fiokra, és ne gyakoroljon
extra nyomast a rogzitett kosarra.




/\ VIGYAZAT!

Ne Iépje tul a maximalis toltékapacitast
(18 kg).

/\ VIGYAZAT!

Gy6z6djon meg rola, hogy az eszk6zok
nem légnak ki a kosarbdl, maskilénben
karosodhatnak, illetve karosithatjak a
ComfortLift mechanikat.

A ComfortLift mechanika lehet6vé teszi az
also fiok emelését (a masodik fidkszintig) és
sillyesztését a betdltés és kiszedés
megkonnyitése érdekében.

Az alsé kosar betoltése és Uritése:

1. A kosar felemeléséhez hlzza ki a fidkot a
mosogatogépbdl a kosarfogantyunal
megfogva. A nyitéfogantydt ne hasznalja.

A kosar automatikusan reteszel6dik a felsd

allasban.

2. Ovatosan helyezze be vagy szedje ki az
eszkOzoket a kosarbdl (lasd a
kosarbetoltési segédletet).

3. A kosar leengedéséhez fogja 6ssze a
nyitéfogantyut és a kosarfogantyut az
abra szerint. Emelje fel teljesen a
nyitéfogantyut és enyhén a
kosarfogantyut, amig a kosar mindkét
oldala fel nem szabadul.

Miutan a kosarat felszabaditotta, tolja

vissza a fiokot. A mechanika visszatér az

also allasban levé alaphelyzetbe.

Toltottségtdl fliggden kétféle moédon

slllyeszthetd le a kosar:

* Ha teljes toltetet szeretne tanyérokbdl
behelyezni, nyomja le enyhén a
kosarat.

* Ha a kosar Ures vagy félig toltott,
nyomja meg erésebben a kosarat.

8.2 A mosogatoszer hasznalata

B

|

\
b

Cc

/\ VIGYAZAT!

Csak mosogatégépekhez késziilt,
specialis mosogatoszereket hasznaljon.

1. Nyomja meg a kiold6 gombot (A) a fedél
kinyitasahoz (C).

2. Toltse a mosogatoszert (gél, por vagy
tabletta) a rekeszbe (B).

3. Ha elébmosas kiegészit6 funkcioval
rendelkezik a program, tegyen egy kevés
mosogatoszert a készullék ajtajanak bels6
részébe. )

4. Zarja be a fedelet. Ugyeljen arra, hogy a
fedél a helyére rogzuljon.

@

Az adagoland6 mosogatdszer-
mennyiséggel kapcsolatos tovabbi
tajékoztatasert olvassa el a termék
csomagolasan talalhaté gyartoi
Utmutatésokat. A normal mértékben
szennyezett edények mosogatasara
altalaban 20 - 25 ml gél mosogatészer
elegendé.
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A rekeszben (B) 1évd két figgbleges
borda fels6 vége jelzi a géladagold (max.
30 ml) maximalis feltdltési szintjét.

8.3 Program kivalasztasa és
elinditasa a MY TIME valasztésav
segitségével

1. Huzza keresztil az ujjat a MY TIME
valasztésavon a megfeleld program
kivalasztasahoz.

* A kivalasztott program jelzéfénye
vilagitani kezd.

*+ Az ECOMETER jelzi a viz- és
energiafogyasztas szintjét.

* Akijelzd a program id6tartamat
mutatja.

2. Szikseég szerint kapcsolja be a megfelel6
EXTRAS kiegészité funkciot.

3. Csukja be a készllék ajtajat a program
elinditasahoz.

8.4 A ‘Y El66blités program
kivalasztasa és elinditasa

1. A Y Ei86blités kivalasztasahoz tartsa
nyomva 3 masodpercig a Quick gombot.
» A gombhoz tartoz6 visszajelz6 vilagit.
* Az ECOMETER nem vilagit.
* Akijelzd a program id6tartamat

mutatja.

2. Csukja be a készllék ajtajat a program

elinditasahoz.

8.5 A EXTRAS kiegészit6é funkcié
bekapcsolasa

A program elinditasa el6tt a megfeleld
kiegészitd funkciot minden egyes alkalommal
kulon ki kell valasztani. A kiegészit
funkciokat a program mikddése kézben nem
lehet be- vagy kikapcsolni. Nem minden
kiegészitd funkcio kompatibilis egymassal.

1. Vélasszon egy programot a MY TIME
valasztosavon.
2. Nyomja meg a bekapcsolandé kiegészité
funkciéhoz tartozé gombot.
* A gombhoz tartozé visszajelzd vilagit.
* Az ECOMETER és a program
idétartama frissul.
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@

A kiegészit6 funkciok hasznalata sok
esetben megndveli a viz- és
energiafogyasztast, illetve
meghosszabbitja a program id6étartamat.

8.6 Hogyan lehet a AUTO Sense
programot elinditani

1. Nyomja meg ezt: Aone.

* A gombhoz tartozé visszajelzd vilagit.
» Akijelz6 a program leghosszabb
lehetséges id6tartamat mutatja.
2. Csukja be a késziilék ajtajat a program
elinditasahoz.
A késziilék érzékeli a toltet tipusat, és ennek
megfelel6 mosogatasi ciklust allit be. A ciklus
alatt az érzékeldk tobbszor bekapcsolnak, és
a program kezdeti id6tartama lerévidulhet.

8.7 Egy program inditasanak
kéleltetése

1. Valasszon ki egy programot.

2. Annyiszor nyomja meg a & gombot,
amig a kivant késleltetési id6 meg nem
jelenik a kijelzén (1 és 24 6ra kozott).

A gombhoz tartozo visszajelzd vilagit.

3. Csukja be a készUlék ajtajat a
visszaszamlalas elinditasahoz.

A visszaszamlalas id6tartama alatt nincs

lehetésége modositani sem a késleltetési

id6t, sem a kivalasztott programot.

Amikor a visszaszamlalas befejez6dott,
automatikusan megkezdddik a program
végrehajtasa.

8.8 Visszaszamlalas alatt a
késleltetett inditas leallitasa

Tartsa nyomva 3 masodpercig a ©) gombot.
A készlilék visszatér programvalasztas
Uzemmodba.

@

Ha torli a késleltetett inditast, ismét ki kell
valasztania a programot.

8.9 Futo program torlése

Tartsa nyomva 3 masodpercig a ©) gombot.



A készllék visszatér programvalasztas
lzemmadba.

®

Egy Uj mosogatdprogram elinditasa el6tt
ellendrizze, hogy van-e mosogatészer a
mosogatdszer-adagoldban.

@

Ha a szaritasi fazis alatt 30
masodpercnél hosszabb id6re kinyitja az
ajtot, az éppen futd program kikapcsol.
Ez nem torténik meg, ha az ajtot a AirDry
funkcié nyitja ki.

8.10 Ajté kinyitasa a késziilék
miikoédése kozben

Ha kinyitja az ajtot egy program futasa
kdzben, a mosogatasi ciklus sziinetelni fog. A
kijelz6n a program fennmaradoé idétartama
lathatd. Az ajté becsukasa utan a mosogatasi
ciklus a megszakitasi ponttdél folytatodik.

Ha kinyitja a készulék ajtajat a késleltetett
inditas visszaszamlalasa kozben, a
visszaszamlalas szunetelni fog. A kijelzén a
visszaszamlalas pillanatnyi allapota jelenik
meg. Az ajto becsukasa utan a
visszaszamlalas folytatodik.

®

Ha az ajtot a készilék mikddése kdzben
kinyitja, az modosithatja a program
energiafogyasztasat és idétartamat.

9. TANACSOK ES TIPPEK

9.1 Altalanos

Kdvesse az alabbi dtleteket, melyek optimalis
tisztitasi és szaritasi eredményt biztositanak
a napi hasznalat soran, valamint segitséget
nyuUjtanak a kdrnyezet megoévasaban.

* Ha az edényeket mosogatdgépben tisztitja
a felhasznaldi utmutaté utasitasainak
megfelel6en, akkor altalaban alacsonyabb
viz- és energiafogyasztas érhetd el, mint a
kézzel valé mosogatasnal.

* A mosogatogépet teljesen pakolja meg a
viz- és energiamegtakaritas érdekében. A
legjobb tisztitasi eredmény eléréséhez az
evbeszkozoket a kosarakban a hasznalati
Utmutatd szerint rendezze el, és ne
pakolja tul a kosarakat.

* Az edényeket nem kell kézzel el6-6bliteni.
Ez ndveli a viz- és energiafogyasztast.
Sziikség szerint allitson be eldmosogatas
szakasszal rendelkezd programot.

8.11 Auto Off funkcio

Ha a készlilék nem végez tevékenységet, az
energiafogyasztas csokkentése érdekében ez
a funkcio kikapcsolja a készlléket.

A funkcié az alabbiak esetén lép

automatikusan mikodésbe:

¢ Miutan a program véget ért:

» 5 perccel azutan, ha a program nem indult
el.

8.12 A program befejezése

Amikor a program kész, a kijelz6n 0:00
jelenik meg.

A Auto Off funkcié automatikusan kikapcsolja
a késziléket.

A be/ki gombon kivil egyik gomb sem
mikodik.

* A nagyobb ételmaradékokat tavolitsa el az
edényekrdl, tovabba Uritse ki a csészéket
és poharakat, miel6tt behelyezi azokat a
keészllekbe.

« Ugyeljen arra, hogy a kosarakban az
edények ne érjenek egymashoz, illetve ne
fedjék le egymast. Kizarolag ebben az
esetben képes a viz megfeleléen elérni és
elmosogatni az edényeket.

» Valassza ki a toltet tipusanak és a
szennyez6dés mértékének megfeleld
programot. A leghatékonyabb viz- és
energiafogyasztas a(z) ECO segitségével
érhet6 el.

* Avizkd lerakodasanak megakadalyozasa
a készilékben:

— Toltse fel a sotartalyt, amikor
sziikséges.

— Az ajanlott mennyiségli mosogatoszert
és Oblitészert alkalmazza.
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— Ellendrizze, hogy a vizlagyité aktualis
szintje megfelel-e a hasznalt viz
kemeénységenek.

— Kovesse a(z) ,Apolas és tisztitas”
fejezet utasitasait.

9.2 S9, oblitészer és mosogatoszer
hasznalata

+ Kizarolag mosogatdgéphez forgalmazott
sot, oblitészert és mosogatoszert
hasznaljon. Egyéb termékek karosodast
okozhatnak a készilékben.

* Az olyan koérnyéken, ahol a viz kemény
vagy nagyon kemény, javasoljuk a sima
mosogatoszer (tovabbi hatéanyagokkal
nem rendelkezd por, gél, tabletta),
Oblitészer és so6 kulonallo hasznalatat az
optimalis tisztitasi és szaritasi eredmény
eléréséhez.

* RO&vid programok soran nem oldodnak fel
teljesen a mosogatészer tablettak. A
mosogatdszer maradvanyok edényeken
valé lerakddasanak megakadalyozasara
hosszu programoknal hasznalja a
tablettakat.

* Mindig helyes mennyiségl mosogatoszert
hasznaljon. Az elégtelen mennyiségl
mosogatdszer gyenge mosogatasi
eredményhez, valamint vizkbvesedéshez
vagy az edények foltosodasahoz vezet.
Ha tul sok mosogatdszert alkalmaz lagy
vagy lagyitott viznél, az edényeken
mosogatdszer maradvanyok maradnak. A
mosogatdszer mennyiségét a
vizkeménység alapjan allitsa be. Tovabbi
informaciokért olvassa el a mosogatészer
csomagolasan talalhaté utmutatasokat.

* Mindig helyes mennyiségi Oblitészert
hasznaljon. Az elégtelen mennyiségl
Oblitészer csokkenti a szaritas
eredményességét. Tul sok dblitészer
alkalmazasa esetén az edényeken kékes
réteg jon létre.

» Ugyeljen arra, hogy a vizlagyito szintje
megfeleld legyen. Ha a szint tul magas, a
vizben a s6 megndvelt mennyisége az
evbeszkodzok rozsdasodasat
eredményezheti.
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9.3 Mit tegyek, ha szerethém
abbahagyni a kombinalt
mosogatoszer-tablettak
hasznalatat?

Kilén mosogatoészer, s6 és oblitészer
hasznalatanak megkezdése elétt végezze el
az alabbi lépéseket:

1. Allitsa be a legmagasabb szintet a
vizlagyitéban.

2. Ellendrizze, hogy tele van-e a sotartaly és
az 6blitészer-adagolo.

3. Inditsa el a Quick programot. Ne t6ltsén
be mosogatdszert, és ne toltse meg a
kosarakat.

4. A program lefutasa utan allitsa be a
vizlagyitét a lakhelyén levd
vizkemeénységnek megfelelGen.

5. Allitsa be az adagolt 6blitészer
mennyiségét.

9.4 Programinditas el6tt

A kivalasztott program elinditasa el6tt
gy6z6djon meg az alabbiakrol:

* A szlrok tisztak, illetve a helylikdn
vannak.

« A sétartaly kupakja rendesen zarddik.

* A szorokarok nincsenek eltomdédve.

* Van elegendd so és oblitészer (ha nem
kombinalt mosogatoszer-tablettakat
hasznal).

* Megfelel6 az edények elhelyezése a
kosarakban.

« A kivalasztott program megfelel a toltet
tipusanak és a szennyezddés
mértékének.

* Mindig megfelel6 mennyiségi
mosogatoszer van a gépben.

9.5 A kosarak bepakolasa

* Mindig a kosarak teljes tertletét hasznalja.

* A késziilékben kizarélag mosogatdgépben
moshat6 eszkdzoket tisztitson.

* Ne tisztitson a késziilékben fabol,
szarubdl, aluminiumbdl, 6nbdl és
sargarézbdl készult targyakat, mivel azok
megrepedhetnek, elgorbilhetnek,
elszinezédhetnek, vagy feliletik
riicskdssé valhat.

* Ne mosson a készulékben vizet felszivo
darabokat (szivacsot,haztartasi rongyot).



» Az Ureges targyakat (pl. csészék, poharak
és labasok) nyilasukkal lefelé tegye be.

» Ugyeljen arra, hogy az Gvegtargyak ne
érjenek egymashoz.

+ A konnyebb darabokat helyezze a felsé
kosarba. Ugyeljen arra, hogy az eszk6zok
ne mozdulhassanak el.

* Az evOeszkozOket és a kisebb targyakat
helyezze az evbeszkdzfidkba.

* A nagyméretl targyak als6 kosarba
helyezésének megkonnyitésére emelje fel
a fels6 kosarat.

* A program elinditasa el6tt gy6z6djon meg
arrél, hogy a szérékarok szabadon
mozoghatnak.

10. APOLAS ES TISZTITAS

9.6 A kosarak kipakolasa

1. Hagyja leh(lni az edényeket, mieldtt
kipakolna a készilékbdl. A forré edények
kénnyebben megsériilnek.

2. El6szor az alsé kosarat, majd a felsd
kosarat Uritse ki.

@

A program befejezése utan még viz

maradhat a késziilék belsé felliletein.

/\ FIGYELMEZTETES!

A Machine Care program futtatasatol
eltérd barmilyen karbantartas el6tt
kapcsolja ki a készliléket, és huzza ki a
halézati csatlakozodugét a
csatlakozéaljzatbol.

®

Gy6z6djon meg roéla, hogy a ComfortLift
kosar Ures, és felemelt helyzetben
rogzitve van.

®

Az elszennyez86dott szlirk és az
eltomddott szorokarok rontjak a
mosogatas eredményességét.
Rendszeresen ellendrizze, és sziikség
esetén tisztitsa meg 6ket.

10.1 Machine Care

A Machine Care programmal hatékonyan
megtisztithatja a készullék belsejét. A
program eltavolitja a vizkdvet és a
zsirlerakédasokat is.

Amikor a készlilék azt érzékeli, hogy tisztitas

szikseéges, a Ry visszajelzd vilagitani kezd.
Inditsa el a Machine Care programot a
készulék belsejének tisztitasahoz.

Hogyan lehet a Machine Care
programot elinditani

A program elinditasa elétt tisztitsa meg a
szlir6ket és szérokarokat.

1. Hasznaljon kifejezetten
mosogatogépekhez tervezett vizkéoldot
vagy tisztitoszert. Kévesse a termék
csomagolasan lathaté utasitasokat. Ne
tegyen edényeket a kosarakba.

2. Tartsa egyszerre lenyomva a 8 és
by gombot kb. 3 masodpercig.

AlD és B visszajelz6k villogni kezdenek. A

kijelzé a program idétartamat mutatja.

3. Csukja be a készUlék ajtajat a program
elinditasahoz.

Amikor a program befejez6dott, a Ry
visszajelzd kialszik.

10.2 Belsé tisztitas

« A késziilék belsejét puha, nedves
kenddvel tisztitsa.

* Ne hasznaljon surolészert,
suroloszivacsot, éles eszkozt, erds
vegyszert, fémszivacsot vagy
oldoszereket.

* Hetente egyszer tordlje tisztara az ajtot,
beleértve a gumitdmiteést is.

* A készilék hatékonysaganak megérzése
érdekében legalabb kéthavonta egyszer
hasznaljon mosogatégépekhez
kifejlesztett specidlis tisztitoszert.
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Gondosan kovesse a termék
csomagolasan talalhato utmutatasokat.

» Az optimalis tisztitas érdekében inditsa el
a Machine Care programot.

10.3 Idegen targyak eltavolitasa

Ellendrizze a sz(ir6ket és a vizgy(ijtét a
mosogatogép minden hasznalata utan. Az
idegen targyak (pl. Giveg-, mGanyag-, csont-
vagy fogpiszkalddarabok stb.) csdkkentik a
készllék tisztitasi teljesitményét, és kart
okozhatnak a leereszt6 szivattyuban.

/\ VIGYAZAT!

Ha az idegen targyak eltavolitdsa nem
sikerul, akkor forduljon a
markaszervizhez.

1. A szirérendszer szétszerelését ezen
fejezet utasitasai szerint végezze el.

2. Az idegen targyakat manualisan tavolitsa
el.

3. A szlrék Osszeszerelését ezen fejezet
utasitasai szerint végezze el.

10.4 Kiilso tisztitas

» A készuléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa.

» Csak semleges tisztitdszert hasznaljon.

* Ne haszndljon surolészert, suroloszivacsot
vagy oldoszereket.

10.5 A sziirok tisztitasa

A szlr6rendszer 3 részegysegbdl all.

1. Az éramutato jarasaval ellentétesen
forditsa el a (B) sz(ir6t, és vegye ki.
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2. Vegye ki a (C) szlrét a (B) szlrébdl.
3. Téavolitsa el a lapos sz(irét (A).
4. Mossa ki a sz(ir6ket.

5. Ugyeljen arra, hogy ne maradjon étel
vagy szennyezddés a vizgyjté szélén
vagy annak koérnyékén.

6. Helyezze vissza a lapos sz(rét (A ).
Gy6z6djon meg arrdl, hogy megfeleléen
helyezkedik el a 2 vezet6 alatt.

7. Szerelje vissza a sz(ir6ket (B) és (C).

8. Helyezze vissza a sz(rét (B) a lapos
sz(rébe (A). Forgassa el az 6ramutat6
jarasaval megegyez6 iranyba, amig nem

rogzuil.




/\ VIGYAZAT!

A sz(irék helytelen pozicidja rossz
mosogatasi eredményt okozhat, és a
késziléket is karosithatja.

10.6 Az also6 szorokar tisztitasa

1. Huzza fel az also szérokart az
eltavolitashoz.

2. Tisztitsa meg a szérokart folyd viz alatt.
Egy hegyes végl eszkdzzel, példaul
fogvajoval tavolitsa el a

szennyezddéseket a furatokbdl. Folyassa

at a vizet a furatokon, hogy kimossa
beldlik a szennyezbdést.

3. Visszahelyezéshez nyomja le a szérokart

a helyére.

10.7 A fels6 szérokar tisztitasa
1. Huzza ki a fels6 kosarat.

2. A szordkar kosarroél vald lecsatolasahoz

nyomja a szoérokart felfele, és kzben
forditsa el az 6ramutat6 jarasaval
megegyezd iranyba.

3. Tisztitsa meg a szérdkart folyd viz alatt.
Egy hegyes végi eszkdzzel, példaul
fogvajoval tavolitsa el a

szennyez6déseket a furatokbdl. Folyassa

at a vizet a furatokon, hogy kimossa
beldlik a szennyezddést.

A szérokar kosarra vald
visszahelyezéséhez nyomja a szérokart
felfele, és kozben forditsa el az dramutatd
jarasaval ellenkezd iranyba, mig a
helyére nem kattan.

10.8 A mennyezeti szérékar
tisztitasa

A mennyezeti szorokar a készUlék belsejének
mennyezetén talalhatd. A szordkar (C) a
vizbevezetd vezetékre (A) van szerelve a
rogzitégydrl (B) segitségével.

A

1.

Oldja ki az evéeszkdzfiok csuszosinjeinek
oldalain levé Utkdz6ket, majd hizza ki a
fidkot.

2. Helyezze a fels6 kosarat a legals6

szintre, hogy a sz6rékarhoz kdnnyebben
hozzaférjen.
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3. A szordkar (C) vizbevezetb vezetékrdl (A)

valo leszereléséhez forditsa el a

rogzitégydrit (B) az éramutaté jarasaval

ellentétes iranyba, majd huzza lefelé a
szorokart.

4. Tisztitsa meg a szoérokart foly6 viz alatt.

Egy hegyes végi eszkdzzel, példaul
fogvajoval tavolitsa el a

szennyez8déseket a furatokbdl. Folyassa

at a vizet a furatokon, hogy kimossa
beldlik a szennyezddést.

11. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!

A készUlék szakszer(tlen javitasa
veszélyt jelenthet a felhasznalé szamara.
Minden javitast képzett szakembernek
kell elvégeznie.

Az eléforduld hibak tdbbsége anélkiil
megoldhatd, hogy hivatalos szervizhez
kellene fordulni.

5. A szorokar (C) visszaszereléséhez
helyezze a régzitégydriit (B) a
szorokarba, és az 6ramutato jarasaval
megegyez§ iranyba valo elforgatassal
rogzitse a vizbevezets vezetékhez (A).
Ugyeljen arra, hogy a rogzitéelem a
helyére kattanjon.

6. Helyezze ra az evbeszkozfidkot a
csuszoésinekre, majd zarja le az
Utkozoket.

Az esetleges problémakat lasd a lenti
tablazatban.

Néhany probléma esetén a kijelzén
megjelenhet egy riasztasi kod.

Hiba és riasztasi kod Lehetséges ok és megoldas

A készlileket nem lehet bekapcsol-  +  Gy6z6djon meg réla, hogy a halézati csatlakozd csatlakoztatva van a

ni.

haloézati aljzathoz.

*  Gy6z6djon meg rola, hogy nincs kioldott biztositék a biztositékdoboz-

ban.

A program nem indul el. + Ellenérizze, hogy az ajté megfeleléen be van-e zarva.
* Haid6késleltetés van beallitva, tordlje azt, vagy varja meg a vissza-
szamlalas befejezédését.
» Akésziilék regenerdlja a vizlagyitoban 1évé gyantat. A mivelet koril-
belll 5 percig tart.

A készilék nem tolt be vizet. +  Gy6z6djon meg rola, hogy a vizvételi csap nyitva van.
Akijelz6n a kovetkez6 lathato: i10 . Gyaz8dj5n meg réla, hogy a vizvételi forrasban 16v8 viznyomas nem
vagy i11. tul alacsony-e. Az erre vonatkozé informacidkat a helyi vizligyi hatosa-
goktol szerezheti be.
*  Gyb6z6djon meg rola, hogy a vizvételi csap nincs eldugulva.
+ Ellendrizze, hogy a befoly6 cs6 szirdje nincs-e eltdmddve.
* Ellendrizze, hogy a leereszté cs6 nincs-e megcsavarodva vagy megtor-
ve.
A készlilék nem ereszti le a vizet. «  Gy6z6djon meg réla, hogy a szifon nincs eltdomaédve.

A Kijelzon a kovetkez0 lathato: i20. . Ejlendrizze, hogy a belsé szlirérendszer nincs-e eltémédve.
+ Ellendrizze, hogy a vizleereszté cs6 nincs-e megcsavarodva vagy

megtorve.
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Hiba és riasztasi kod

Lehetséges ok és megoldas

A tulcsordulasgatlo bekapcsolt.
A kijelzén a kévetkez6 lathato: i30.

Zarja el a vizcsapot.

Ellenérizze, hogy megfeleléen van-e Gizembe helyezve a készilék.
Ellenérizze, hogy a kosarak a haszndlati utmutaténak megfeleléen van-
nak-e megtdltve.

A vizszint-érzékelé meghibasodott.
A kijelz6n a kévetkez6 lathato: i41 -
i44.

Gy6z8djon meg réla, hogy a sz(irék tisztak.
Kapcsolja ki, majd ismét be a készlléket.

A mosogatoszivattyu vagy a lee-
resztdszivattyl meghibasodott.

A kijelz6n a kévetkez6 lathato: i51 -
i59 vagy i5A - i5F.

Kapcsolja ki, majd ismét be a készuléket.

A készlilék belsejében a viz h6mér-
séklete tul magas, vagy a hémér-
séklet-érzékel6 meghibasodott.

A kijelzén a kdvetkezd lathato: 161
vagy i69.

Ellenérizze, hogy a belépd viz h6mérséklete nem haladja-e meg a 60
°C-ot.
Kapcsolja ki, majd ismét be a készliléket.

A készilék meghibasodott.
A kijelzén a kdvetkez6 lathato: iCO
vagy iC3.

Kapcsolja ki, majd ismét be a készuléket.

A készllékben a viz szintje tul ma-
gas.
A kijelzén a kévetkez6 lathato: iF1.

Kapcsolja ki, majd ismét be a készuléket.

Gy6z8djon meg réla, hogy a sz(irék tisztak.

Ellenérizze, hogy a kifolyocsd a padlétol szamitott megfelel6 magas-
sagban van-e felszerelve. Lasd az Gizembe helyezési utasitast.

A késziilék miikddés kdzben tébb-
szor leall, majd elindul.

Ez normalis jelenség. Ez optimalis tisztitast és energiatakarékos muiko-
dést eredményez.

A program tul hosszu ideig mikadik.

Ha késleltetett inditas van beallitva, tordlje azt, vagy varja meg a visz-
szaszamlalas befejez6dését.
A kiegészit6 funkciok névelik a program idétartamat.

A megjelenitett programidétartam
eltér a fogyasztasi értékek tablaza-
taban feltlintetett id6tartamtol.

A viz nyomasa és hémérséklete, a halézati feszlltség ingadozasai, a
kiegészitd funkciok, az edények mennyisége és a szennyezettség mér-
téke modosithatja a program idétartamat.

A kijelz6n a hatralevé id6 értéke no-
vekszik, és majdnem a program be-
fejezéséig tarto idére ugrik.

Ez nem hiba. A késziilék megfeleléen Gzemel.

A késziilék ajtajabol enyhe szivar-
gas észlelhetd.

A készilék nem all vizszintesen. A vizszintbe allitashoz lazitsa vagy
hdzza meg az éllithaté labakat (ha vannak).

A késziilék ajtaja nem kézpontosan all az iston. Allitson a hatso labon
(ha van).

Nehéz becsukni a készUlék ajtajat.

A készilék nem all vizszintesen. A vizszintbe allitdshoz lazitsa vagy
hiuzza meg az éllithato6 labakat (ha vannak).
Az edények és evéeszkdzok egyes részei kiallnak a kosarakbdl.

A késziilék ajtaja kinyilik a mosoga-
tasi ciklus kdzben.

Az AirDry funkcio be van kapcsolva. Ekkor kikapcsolhatja a funkciot.
Olvassa el a Alapbeallitasok c. fejezetet.
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Hiba és riasztasi kod

Lehetséges ok és megoldas

Csorgé vagy kopogo zaj hallatszik a < Az edények és evéeszkozok elhelyezése nem megfeleld a kosarakban.

készilék belsejébdl.

Lasd a kosar megpakolasara vonatkozé ismertetét.
» Ellendrizze, hogy a szérékarok szabadon mozognak-e.

A halozati megszakito a készilék + A halozati megszakitd amperszama nem elegendd az 6sszes haztarta-

miatt leold.

si készllék egyszerre torténd lzemeltetéséhez. Ellendrizze a konnek-
tor amperszamat és a megszakitd kapacitasat, és kapcsolja ki a hasz-
nalatban levé készilékek egyikét.

+ Bels6 elektromos hiba a késziilékben. Vegye fel a kapcsolatot egy hi-
vatalos szervizzel.

Miutan ellendrizte a készuléket, kapcsolja ki,

majd kapcsolja be a késziiléket. Ha a /\ FIGYELMEZTETES!
probléma ismét jelentkezik, akkor forduljon Nem javasoljuk a készllék hasznalatat

egy hivatalos szervizhez.

addig, amig a probléma teljesen meg
nem sz(nik. Huzza ki a készilék
dugaszat a konnektorbdl, és addig ne
csatlakoztassa ujra, mig nem biztos
abban, hogy a késziilék helyesen
mikodik.

11.1 A mosogatasi és szaritasi eredmény nem kielégité

Probléma Lehetséges ok és megoldas

A mosogatas eredménye
nem kielégitd.

Lasd Mindennapi hasznalat, Tanacsok és tippek és a kosar megtoltésére vonat-
koz6 ismertet6t.

Hasznaljon intenzivebb mosdprogramot.

Kapcsolja be az ExtraPower kiegészitd funkcioét a kivalasztott program mosoga-
tasi hatékonysaganak noéveléséhez.

Tisztitsa meg a szérokar-fuvokakat és a sziiréket. Tekintse meg a Apolas és tisz-
titas.

A szaritads eredménye .
nem kielégitd.

Az elmosogatott targyakat tul hosszu ideig hagyta a zart késziilékben. Kapcsolja
be a AirDry kiegészit6 funkciét az ajté automatikus kinyitdsanak beallitdsahoz és
a szaritasi hatékonysag néveléséhez.

Nincs a készlilékben 6blitészer, vagy nem elegendd az adagolt mennyiség. Tol-
tse fel az Oblitészer-adagolot, vagy allitsa az adagolasi szintet magasabb foko-
zatra.

A probléma forrasa lehet maga az oblitészer is.

Mindig hasznaljon 6blitészert, még akkor is, ha kombinalt mosogatdszer-tabletta-
kat hasznal.

Sziikséges lehet a miianyag evéeszkdzok és edények torolkdzével vald szarita-
sa.

A programnak nincs szaritasi szakasza. Lasd a programtablazatot.

Fehér vonalak és kékes .
bevonat a poharakon és
az edényeken.

Tul nagy volt az adagolt éblitészer mennyisége. Allitsa alacsonyabb szintre az
adagolast.
Tul sok volt a mosogatdszer.
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Probléma

Lehetséges ok és megoldas

Foltok és megszaradt viz-
cseppnyomok vannak a
poharakon és az edénye-
ken.

Nem megfelelé az adagolt 8blitészer mennyisége. Allitsa magasabb szintre az
adagolast.
A probléma forrasa lehet maga az oblitészer is.

A készlilék belseje ned-
ves.

Ez nem hibajelenség. A para lecsapodik a készllék belsé feluletein.

Szokatlan habképzddés
mosogatas kdzben.

Csak mosogatogéphez készlilt, specialis mosogatészert hasznaljon.
Proébaljon ki egy masik gyartotdl szarmazé mosogatoszert.
Ne végezzen eléoblitést folyo viz alatt.

Rozsdafoltok lathatok az
evbeszkdzokon.

Tul sok a s6 a mosogatashoz haszndlt vizben. Lasd a vizlagyit6 beallitasat.
EzUst és rozsdamentes eveszkdzoket helyezett egymas mellé. Ne helyezzen
egymashoz kozel ezist és rozsdamentes targyakat.

Mosogatészer maradvany
marad a mosogatoszer-
adagoléban a program vé-
geén.

A mosogatdszer-tabletta beragadt az adagoldba, és ezért nem mosta ki a viz.

A viz nem tudja kimosni a mosogatészert az adagolébdl. Gy6z6djon meg réla,
hogy a szérékarok Utja szabad, illetve, hogy azok nincsenek eltdémddve.
Ellenérizze, hogy a kosarakba helyezett eszk6z6k nem akadalyozzék-e a moso-
gatészer-adagolo fedelének kinyitasat.

A készlilék belsejében
kellemetlen szag észlelhe-
t6.

Olvassa el a Apolas és tisztitas c. fejezetet.
Inditsa el a Machine Care programot vizkémentesité vagy a mosogatégépekhez
tervezett tisztitoszer hasznalataval.

Vizkélerakodas lathatéd az
evieszkdzokon, az Uston
és az ajté belsején.

A s6 szintje alacsony; ellendrizze a feltdltés visszajelz6t.

A sotartaly kupakja nem zarédik rendesen.

A csapviz kemény. Lasd a vizlagyit6 beallitasat.

A s6 hasznalata és a vizlagyité regeneralasa akkor is szlikséges, ha kombinalt
tablettat hasznal. Lasd a vizlagyit6 beallitasat.

Inditsa el a Machine Care programot mosogatégépekhez tervezett vizkéoldod
hasznalataval.

Ha tovabbra is vizkémaradvanyokat észlel, megfeleld tisztitdszerrel tisztitsa meg
a készuléket.

Probaljon ki masik mosogatoszert.

Forduljon a mosogatdszer gyartdjanak ligyfélszolgalatahoz.

Az edények fénytelenné
valtak, elszinezédtek vagy
sérlltek.

Ellendrizze, hogy kizarélag mosogatdgépben tisztithatd targyakat helyezett-e a
készilékbe.

Ovatosan végezze a kosarakba valé be- és kipakolast. Lasd a kosar megpakola-
sara vonatkozo ismertetét.

A kényes darabokat helyezze a felsé kosarba.

Kapcsolja be a GlassCare kiegészité funkciot az lvegedények és egyéb kényes
targyak specialis kezeléséhez.

Az egyéb lehetséges okokat lasd: ,Az elsd
hasznalat elétt”, ,Mindennapi hasznalat” vagy

»Tanacsok és tippek”.
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12. MUSZAKI ADATOK

Méretek Szélesség / magassag / mélység (mm) 596 / 818 - 898 / 550

Elektromos csatlakozas 1) Feszilltseg (V) 220 - 240
Frekvencia (Hz) 50

Viznyomas Min. / max. MPa (bar) 0,05 (0,5) /1 (10)

Vizellatas Hideg viz vagy melegviz (°C) 2) min. 5 - max. 60

Kapacitas Teriték beallitasok 14

1) Lasd az adattablan évé egyéb értékeket.

2) Ha a melegviz alternativ energiaforrasbél szarmazik (pl. napelemek), akkor az energiafogyasztas cstkkentése

érdekében hasznalja a melegviz-vezetéket.

12.1 Az EU EPREL adatbazisra
mutato hivatkozas

A készilékhez mellékelt energiabesorolasi
cimkén talalhaté QR-koéd a késziilék EU
mutaté hivatkozast tartalmaz. A késdbbi
tajékozodas érdekében 6rizze meg az
energiahatékonysagi cimkét a hasznalati
Utmutatoval és a készulékhez mellékelt
minden egyéb dokumentummal egyuitt.

A termék teljesitményére vonatkozd
informaciok megtalalhaték az EU EPREL
adatbazisban a https://eprel.ec.europa.eu
hivatkozas, valamint a készllék adattablajan
talalhaté modellnév és termékszam
segitségével. Olvassa el a ,Termékleiras” c.
fejezetet.

13. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A C/:) kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelelé konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetlink és egészségink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A :E
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tiltd szimbdélummal ellatott késziléket ne
dobja a haztartasi hulladék kozé. Juttassa el
a késziléket a helyi Ujrahasznosito telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6s hivatallal.



Witamy w swiecie marki Electrolux! Dziekujemy za wybér naszego
urzadzenia.

oraz informacje dotyczace serwisu i napraw:

@ Wskazéwki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu problemoéw
www.electrolux.com/support

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego

powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sige z
dotgczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada za
obrazenia ciata ani szkody spowodowane nieprawidtowg
instalacjg lub eksploatacjg urzgdzenia. Nalezy zachowac
instrukcje obstugi w bezpiecznym i tatwo dostepnym miejscu
w celu wykorzystania w przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i o0s6b o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych

» Urzgdzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu 6smego
roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolno$ciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy lub doswiadczenia,
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jesli bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane w
zakresie bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen. Dzieci w wieku
ponizej 8 lat i osoby 0 znacznym stopniu
niepetnosprawnosci nie powinny zblizac sie urzgdzenia,
jesli nie znajdujg sie pod statym nadzorem.

Dzieci nalezy pilnowac, aby nie bawity sie urzgdzeniem.
Przechowywac detergenty poza zasiegiem dzieci.
Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny zblizac sie do
urzadzenia, gdy otworzone sg jego drzwi.

Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.

1.2 Ogdlne zasady bezpieczenstwa

To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do zmywania
naczyn i zastaw stotowych w gospodarstwie domowym.
Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku domowego w
pomieszczeniach zamknietych.

Urzgdzenie mozna uzytkowac w biurach, pokojach
hotelowych, pokojach w pensjonatach, domach dla gosci w
gospodarstwach rolnych i innych podobnych miejscach,
gdzie uzytkowanie nie przekracza $redniego poziomu
uzytkowania w gospodarstwie domowym.

Nie zmienia¢ parametréw technicznych urzgdzenia.
Robocze ci$nienie wody (minimalne i maksymalne) musi
miescic sie w granicach 0,05 (0,5) / 1 (10) MPa (bar).
Maksymalna liczba kompletéw naczyn wynosi 14.

Nie nalezy pozostawiac¢ otworzonych drzwi urzadzenia, aby
unikngc¢ ryzyka potkniecia sie.

Jesli przewdd zasilajacy ulegt uszkodzeniu, aby unikngc
niebezpieczenstwa, nalezy zleci¢ jego wymiane
producentowi urzgdzenia, autoryzowanemu centrum
serwisowemu lub tez innej kompetentnej osobie.
OSTRZEZENIE: Noze i inne przybory kuchenne z ostrymi
koncéwkami nalezy wktadac¢ do kosza tak, aby byty
skierowane w dét lub utozone poziomo.
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Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytgczyc
urzadzenie i wyja¢ wtyczke przewodu zasilajgcego

z gniazda.

Do czyszczenia urzgdzenia nie wolno uzywac wody pod

ciSnieniem ani pary wodnej.

Jesli podstawe urzgdzenia wyposazono w otwory
wentylacyjne, nie nalezy ich zastania¢ np. wyktadzing.
Urzgdzenie nalezy podtgczy¢ do instalacji wodociggowej za
pomocg nowych dotgczonych zestawow przewodow. Nie
wolno uzywac starych przewodow.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

/\ OSTRZEZENIE!

Urzgdzenie moze zainstalowac i
podtgczy¢ wytacznie wykwalifikowana
osoba.

Usunac¢ wszystkie elementy opakowania.
Nie instalowa¢ ani nie uzywac
uszkodzonego urzgdzenia.

Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg
instalacji dotaczong do urzgdzenia.
Zachowac¢ ostroznos¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz jest
ono ciezkie. Nalezy zawsze stosowac
rekawice ochronne i mie¢ na stopach
petne obuwie.

Nie instalowa¢ ani nie uzywacé urzadzenia
w miejscach, w ktérych panuje
temperatura ponizej 0°C.

Zainstalowac urzgdzenie w odpowiednim i
bezpiecznym miejscu, ktére spetnia
wymagania instalacyjne.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie nalezy
uruchamiac urzadzenia przed
zainstalowaniem go w zabudowie.

Jesli panel meblowy nie jest
zamontowany, nalezy ostroznie otworzyc¢
drzwi urzadzenia, aby unikng¢ obrazen.
Po zainstalowaniu nalezy upewnic sie, ze
plastikowe pokrywy ochronne sg
zablokowane we wtasciwym potozeniu.
Uszkodzenia lub demontaz plastikowych
pokryw po bokach drzwi mogg mie¢ wptyw

na dziatanie urzadzenia i stwarzac
zagrozenie odniesienia obrazen. Jesli
plastikowa pokrywa jest uszkodzona,
nalezy skontaktowac¢ sie z autoryzowanym
centrum serwisowym w celu wymiany jej
na nowa.

2.2 Podtaczenie elektryczne

/\ OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie pozarem i

porazeniem prgdem elektrycznym.

« Ostrzezenie: urzadzenie jest
przeznaczone do instalacji/podigczenia do
ztgcza uziemiajgcego w budynku.

« Upewnic sie, ze parametry na tabliczce
znamionowej odpowiadajg parametrom
znamionowym zrodta zasilania.

* Nalezy uzywa¢ wytgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda elektrycznego z
uziemieniem.

* Nie stosowac rozgateznikéw ani
przediuzaczy.

* Nalezy zwroci¢ uwage, aby nie uszkodzic¢
wtyczki ani przewodu zasilajgcego.
Wymiany przewodu zasilajgcego mozna
dokonaé wytgcznie w naszym
autoryzowanym centrum serwisowym.

* Podtgczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po zakonczeniu
instalacji. Nalezy zadbac o to, aby po
zakonczeniu instalacji urzadzenia wtyczka
przewodu zasilajgcego byta tatwo
dostepna.
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Odtaczajac urzadzenie, nie nalezy ciggnac
za przewdd zasilajgcy. Nalezy zawsze
ciagnac¢ za wtyczke sieciowa.

2.3 Podlaczenie do sieci
wodociggowej

/\ OSTRZEZENIE!
Zagrozenie porazeniem prgdem.

Uwazacé, aby nie uszkodzi¢ wezy
wodnych.

Przed podtgczeniem urzadzenia do nowej
instalacji wodociagowej lub instalaciji, z
ktorej nie korzystano przez dtuzszy czas
lub ktéra byta naprawiana lub do ktorej
podtgczono nowe urzadzenia (liczniki
wody itp.), nalezy umozliwi¢ wyptyw wody,
az bedzie ona czysta.

Podczas pierwszego uzycia urzadzenia i
bezposrednio po nim nalezy upewnic sie,
ze nie ma widocznych wyciekéw wody.

W razie uszkodzenia weza doptywowego
nalezy natychmiast zamkna¢ zawér wody
i wyja¢ wtyczke z gniazda elektrycznego.
W celu wymiany weza doptywowego
nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
punktem serwisowym.

Bez zasilania elektrycznego uktad
chronigcy przed zalaniem jest nieaktywny.
Wystepuje wtedy zagrozenie wyciekiem
wody.

Waz doptywowy wyposazono w zawor
bezpieczenstwa i ostone z wewngtrznym
przewodem zasilajgcym.

2.4 Sposoéb uzywania

Nie umieszczaé¢ produktéw tatwopalnych
ani przedmiotéw nasgczonych
fatwopalnymi produktami w poblizu lub na
urzgdzeniu.

Detergenty do zmywarki sg
niebezpieczne. Nalezy przestrzegac
wskazowek dotyczgcych bezpieczenstwa
podanych na opakowaniu detergentu.

Nie pi¢ wody i nie bawi¢ sie wodg w
urzadzeniu.

Nie wyjmowaé naczyn z urzadzenia przed
zakonczeniem programu. Na naczyniach
mogq pozostac resztki detergentu.

Nie ktas¢ zadnych przedmiotoéw ani nie
wywierac nacisku na otworzone drzwi
urzgdzenia.

30 POLSKI

Po otworzeniu drzwi w trakcie programu, z
urzadzenia moze wydostac sie gorgca
para.

2.5 Serwis

Aby naprawi¢ urzadzenie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym. Nalezy stosowac
wytgcznie oryginalne czesci zamienne.
Nalezy pamieta¢, ze samodzielna lub
nieprofesjonalna naprawa moze wptyna¢
na bezpieczenstwo oraz spowodowac
utrate gwarancji.

Nastepujace czesci zamienne sg
dostepne przez co najmniej 7 lat po
zakonczeniu produkcji modelu: silnik,
pompa obiegu i pompa oprézniajaca,
grzatki i elementy grzejne, w tym pompy
ciepta, przewody i powigzane elementy,
jak weze, zawory, filtry i elementy uktadu
Aqua Stop, elementy konstrukcyjne i
wewnetrzne zwigzane z zespotem drzwi,
uktady elektroniczne, wyswietlacze
elektroniczne, przetaczniki cisnieniowe,
termostaty i czujniki, oprogramowanie i
oprogramowanie uktadowe, w tym
oprogramowanie do zerowania ustawien.
Nastepujace czesci zamienne sg
dostepne przez co najmniej 10 lat po
zakonczeniu produkcji modelu: zawias i
uszczelki drzwi, inne uszczelki, ramiona
spryskujgce, filtry odptywowe, wewnetrzne
kosze i elementy wyposazenia z
tworzywa, jak kosze i pokrywy. Czas ten
moze by¢ dtuzszy w niektorych krajach.
Wiecej informacji mozna znalez¢ na
naszej stronie internetowej.

Niektére z tych czesci zamiennych bedg
dostepne wytgcznie dla profesjonalnych
punktéw serwisowych i nie wszystkie
czesci zamienne sg odpowiednie do
wszystkich modeli.

Informacja dotyczaca oswietlenia w
urzadzeniu i elementéw oswietleniowych
sprzedawanych osobno jako czesci
zamienne: Zastosowane elementy
oswietleniowe sg przystosowane do pracy
w wymagajacych warunkach fizycznych
(temperatura, drgania, wilgotno$¢) w
urzgdzeniach domowych lub sg
przeznaczone do sygnalizacji stanu
dziatania urzadzenia. Nie sg one
przeznaczone do innych zastosowan i nie



nadajg sie do oswietlania pomieszczen « Odtgczy¢ urzgdzenie od zrédta zasilania.

domowych. » Odciaé i wyrzuci¢ przewod zasilajacy.
. . *  Wymontowac¢ zatrzask drzwi, aby
2.6 Utylizacja uniemozliwi¢ zamkniecie sie dzieci lub

zwierzat w urzadzeniu.

/\ OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie odniesieniem
obrazen ciata lub uduszeniem.

3. OPIS PRODUKTU

Dozownik detergentu
ComfortLift kosz
Uchwyt zwalniajgcy
Uchwyt dolnego kosza
Gorny kosz

Szuflada na sztucce

B—=

EEREER

3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor wyswietla wigzke Swiatta na
podtodze przed drzwiami urzadzenia.
Wytacza sie przy wytgczeniu urzadzenia.

- P
éq/g
E&

\'§§
Z

Sufitowe ramie spryskujace * Po uruchomieniu programu pojawia sie

Gorne ramie spryskujace czerwona wigzka $wiatta. Pozostaje ona
Dolne ramieg spryskujace widoczna przez caty czas trwania
Filtry programu.

« Po zakonczeniu programu pojawia sie
zielona wigzka $wiatta.

A Zbiornik soli » Migajgca czerwona wigzka $wiatta

Otwor wentylacyjny sygnalizuje usterke urzadzenia.

Bl Dozownik ptynu nabtyszczajacego

Tabliczka znamionowa

4. PANEL STEROWANIA

—|— ECOMETER —— MY TIME EXTRAS
O L (Quickwerersmeenengco) | e G0 90| AUO
Program

Reset3sec  Delay Stort T ssee ExtraHygiene  ExtraPower  GlassCare

Przycisk wt./wyt. / Przycisk resetowania A Przycisk programu AUTO Sense

Przycisk uruchomienia z op6znieniem

4.1 ECOMETER
Wyswietlacz o ]
Pasek wyboru programu MY TIME ECOMETER POk.aque’ Ja.k wybq_r programu
Przyciski opcji (EXTRAS) wplywa na zuzycie wody i energii. Im wiecej
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Swieci sie paskoéw, tym nizsze jest zuzycie.
ECO wskazuje najbardziej przyjazny
srodowisku wybér programu dla srednio
zabrudzonych naczyn.

4.2 Wskazniki na wyswietlaczu

—— ECOMETER ——
———————ECo

Wskaznik Opis
Wskaznik poziomu ptynu nabtyszczajacego. Wiacza sig, gdy dozownik ptynu nabtyszczajace-
go wymaga uzupetnienia. Patrz Przed pierwszym uzyciem.
5 Wskaznik poziomu soli. Wtacza sig, gdy zbiornik soli wymaga napetnienia. Patrz Przed pierw-
szym uzyciem.
@ Wskaznik Machine Care. Wiacza sie, gdy niezbedne jest wyczyszczenie wnetrza urzadzenia
przy uzyciu programu Machine Care. Patrz Pielegnacja i czyszczenie.
55 Wskaznik fazy suszenia. Swieci sie, jesli wybrano program z faza suszenia. Miga podczas fa-
_ zy suszenia. Patrz Wybor programu.
5.1 MY TIME D. 2h 40min to program odpowiedni do

Wybra¢ odpowiedni program na podstawie
czasu jego trwania.

MY TIME
e s— (] — [ S— —

(Ot{ick -

.

A B C D E

Quick to najkrétszy program (30min),
odpowiedni do zmywania $wiezo i
lekko zabrudzonych naczyn.

. ‘% Ptukanie wstepne (15min) to
program przeznaczony do sptukiwania
pozostatosci potraw z naczyn.
Zapobiega on powstawaniu
nieprzyjemnego zapachu
w urzgdzeniu. W tym programie nie
stosowac detergentu.

B. 1h to program odpowiedni do zmywania
Swiezo zabrudzonych i lekko
przyschnietych naczyn.

C. 1h 30min to program przeznaczony do
zmywania i suszenia $rednio
zabrudzonych naczyn.

zmywania i suszenia mocno
zabrudzonych naczyn.

E. ECO to najdtuzszy program,
zapewniajgcy najwiekszg efektywnosc
zuzycia wody i energii elektrycznej
podczas zmywania $rednio zabrudzonych
naczyn i sztu¢cow. 1)

5.2 AUTO Sense

Przy tym programie urzgdzenie rozpoznaje
stopien zabrudzenia oraz ilo$¢ naczyn.

Nastepnie dostosowuje temperature i ilos¢
wody oraz czas trwania zmywania naczyn.

5.3 EXTRAS

Wybrany program mozna dostosowac do
swoich potrzeb, wtaczajgc EXTRAS.

e ExtraHygiene zapewnia lepszy efekt
higieniczny dzieki utrzymywaniu przez co
najmniej 10 minut temperatury 65-70°C
podczas ostatniej fazy ptukania.

Opcja Ef' ExtraPower zapewnia lepsze
efekty zmywania w ramach wybranego

1) Jest to program standardowy dla o$rodkéw przeprowadzajacych testy. Program ten stuzy do oceny zgodnosci z
rozporzadzeniem Komisji (UE) w sprawie ekoprojektu 2019/2022.
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programu. Opcja ta powoduje podniesienie
temperatury i wydtuzenie czasu zmywania.

P GlassCare zapobiega uszkodzeniu
delikatnych naczyn, zwtaszcza szklanych.

5.4 Przeglad programow

Opcja ta zapobiega gwattownym zmianom

temperatury zmywania w ramach wybranego
programu i obniza jg do 45 °C.

Program Zatadunek Stopien za- Fazy programu EXTRAS
w zmywarce brudzenia
Quick Naczynia, sztué- Swieze * Zmywanie w temperaturze »  ExtraPower
ce 50°C + GlassCare
+ Plukanie posrednie + ExtraHygiene
*  Plukanie koncowe w tempera-
turze 45°C
- Airpry 1)
4 Wszystko Wszystko +  Mycie wstepne NIE DOTYCZY
Ptukanie
wstepne
1h Naczynia, sztu¢- Swieze', lekko +  Zmywanie w temperaturze +  ExtraPower
ce zaschnigte 60°C + GlassCare
* Plukanie posrednie « ExtraHygiene
»  Ptukanie koncowe w tempera-
turze 55°C
* AirDry 1)
1h 30min Naczynia, sztu¢- Normalne, lekko « Zmywanie w temperaturze + ExtraPower
ce, garnki, patel- zaschniete 60°C «  GlassCare
nie * Plukanie posrednie + ExtraHygiene
*  Plukanie koncowe w tempera-
turze 50°C
* Osuszanie
- Aipry 1)
2h 40min Naczynia, sztu¢- Normalne lub * Mycie wstepne +  ExtraPower

ce, garnki, patel-
nie

mocno zabru-
dzone, za-
schniete zabru-
dzenia

* Zmywanie w temperaturze

60°C

* Ptukanie posrednie
+ Plukanie koncowe w tempera-

turze 60°C
* Osuszanie

* AirDry 1)

* GlassCare
« ExtraHygiene
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Program Zatadunek Stopien za- Fazy programu EXTRAS
w zmywarce brudzenia

ECO Naczynia, sztu¢- Normalne +  Mycie wstepne « ExtraPower
ce, garnki, patel- + Zmywanie w temperaturze * GlassCare
nie 60°C + ExtraHygiene

* Plukanie posrednie

*  Plukanie koncowe w tempera-
turze 60°C

* Osuszanie

* AirDry 1)
AUTO Sense  Naczynia, sztu¢- Wszystko * Mycie wstepne NIE DOTYCZY
ce, garnki, patel- «  Zmywanie w temperaturze 50
nie -60°C

* Plukanie posrednie
+ Plukanie koncowe w tempera-

turze 60°C
* Osuszanie
.« Aibry 1
Machine Care Do czyszczenia wnetrza urzgdze- + Czyszczenie w temperaturze NIE DOTYCZY
nia. Patrz Pielegnacja i czyszcze- 70°C
nie.

* Plukanie posrednie
* Plukanie koncowe

* AirDry 1)

1) Automatyczne otwieranie drzwi podczas fazy suszenia. Patrz rozdziat ,Ustawienia podstawowe”.

Parametry eksploatacyjne

Program 1)2) Woda (1) Energia (kWh) Czas trwania (min)
Quick 9.1 0.531 30
Ptukanie wstepne 5.0 0.010 15
1h 12.9 1.070 60
1h 30min 12.3 1.100 90
2h 40min 11.4 1.030 160
ECO 11.0 0.848 240
AUTO Sense 11.6 1.050 170
Machine Care 9.3 0.520 60

1) Parametry eksploatacyjne mogg ulec zmianie w zalezno$ci od ci$nienia i temperatury wody, zmian w napieciu
zasilania, uzytych opciji, ilosci naczyn oraz stopnia zabrudzenia.

2) wartosci podane dla programéw innych niz ECO majg wytacznie charakter pogladowy.
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6. USTAWIENIA PODSTAWOWE

Zaleznie od potrzeb mozna skonfigurowac urzadzenie, zmieniajac ustawienia podstawowe.

Numer Ustawienie Wartosci 0pis1)
1 Twardo$¢ wody 1L - 10L (domysl- Wyregulowaé¢ poziom zmigkczania wody zaleznie od
nie: 5L) twardosci wody w danym rejonie.
2 Dawka ptynu nabty-  OA — 6A (domysinie: Regulacja dozowania ptynu nabtyszczajgcego zalez-
szczajgcego 4A) nie od potrzeb.
3 Dzwigk zakonczenia On Wigczanie lub wytgczanie sygnatu dzwiekowego za-
programu Off (warto$¢ domysl- konczenia programu.
na)
4 Automatyczne ot- On (warto$¢ domysl- Wigczanie lub wytaczanie AirDry.
wieranie drzwi na)
Off
5 Dzwieki przyciskdw  On (warto$¢ domysl- Wiaczenie lub wytgczenie dzwigku towarzyszacego
na) naciskaniu przyciskow.
Off

1) Wigcej szczegotowych informacji zawarto w tym rozdziale.

Ustawienia podstawowe mozna zmienia¢ w
trybie ustawiania.

Gdy urzagdzenie jest w trybie ustawien, paski
wskaznika ECOMETER odpowiadajg
dostepnym ustawieniom. Po dokonaniu
wyboru ustawienia odpowiadajgcy mu pasek
wskaznika ECOMETER zaczyna migac.

Kolejnos¢ ustawien podstawowych
przedstawionych w tabeli odpowiada
kolejnosci ustawien na wskazniku
ECOMETER:

ECOMETER

6.1 Tryb ustawien

Nawigacja w trybie ustawiania

Do nawigacji w trybie ustawiania stuzy pasek
wyboru MY TIME.

MY TIME
 — ) — | s— — —

(Ouick e ECO)
Y 3sec

A B C

A. Przycisk Wstecz

B. Przycisk Ok

C. Przycisk Dalej

Przyciski Wstecz i Dalej umozliwiajg
przetgczanie miedzy ustawieniami
podstawowymi i zmiane ich wartosci.

Przycisk Ok umozliwia wybor wybranego
ustawienia i potwierdzenie zmiany jego
wartosci.

Uruchamianie trybu ustawiania

Przed uruchomieniem programu mozna
przejs¢ do trybu ustawiania. Jest to
niemozliwe podczas trwania programu.

Aby przejs¢ do trybu ustawiania, nalezy
nacisnaé jednoczesnie i przytrzymaé Quick i
ECO przez ok. 3 sekundy.

Zaswiecq sie kontrolki przyciskow Wstecz,
Ok i Dalej.
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Zmiana ustawienia

Upewnic¢ sie, ze urzadzenie jest w trybie
ustawiania.

1. Nacisng¢ Wstecz lub Dalej, aby wybraé
pasek wskaznika ECOMETER
odpowiadajgcy zagdanemu ustawieniu.

« Pasek wskaznika ECOMETER
odpowiadajagcy wybranemu ustawieniu
zacznie migac.

» Na wyswietlaczu pojawi sie wartosé
wybranego ustawienia,

2. Nacisng¢ Ok, aby przej$¢ do ustawienia.
» Pasek wskaznika ECOMETER

odpowiadajacy wybranemu ustawieniu
zacznie swieci¢ w sposob ciggly.
Pozostate paski bedg wytgczone.

» Warto$¢ aktualnego ustawienia bedzie
migac.

3. Nacisna¢ Wstecz lub Dalej, aby zmieni¢
wartosc.

4. Nacisnag¢ Ok, aby potwierdzi¢ ustawienie.
* Nowe ustawienie zostanie zapisane.

* Urzadzenie powroci do wyswietlania
listy ustawien podstawowych.

5. Nacisng¢ jednoczesnie i przytrzymaé
Quick i ECO przez ok. 3 sekundy, aby
wyjs¢ z trybu ustawiania.

Urzadzenie powrdci do trybu wyboru

programow.

Twardos¢ wody

Zapisane ustawienia pozostang w pamieci do
czasu ich ponownej zmiany.

6.2 Zmiekczacz wody

Zmiegkczacz wody usuwa z wody substancje
mineralne, ktére moga negatywnie wptyngé
na efekty zmywania lub na prace urzadzenia.

Im wyzsza zawarto$¢ substancji mineralnych,
tym twardsza jest woda. Twardos¢ wody jest
mierzona w réwnowaznych skalach.

llo$¢ uzytego zmiekczacza wody nalezy
dostosowac¢ do stopnia twardosci wody
doprowadzonej do urzgdzenia. To
dostosowanie jest konieczne niezaleznie od
rodzaju uzytego detergentu, aby zapewnic
dobre wyniki zmywania i utrzymac aktywny
wskaznik soli. Wskazdwek dotyczacych
twardosci wody doprowadzanej do
urzagdzenia moze udzieli¢ miejscowy zaktad
wodociggowy. Domys$Iinym ustawieniem
fabrycznym jest poziom 5.

@

Tabletki wielosktadnikowe zawierajgce
sOl nie sg wystarczajgco skuteczne, aby
zmiekczy¢ twardg wode.

Stopnie nie- Stopnie fran- mmol/l mg/l (ppm) Stopnie Poziom zmigk-
mieckie (°Dh) cuskie (°fH) Clarka czania wody
47 - 50 84 - 90 84-9.0 835 - 904 58 - 63 10
43 -46 76 -83 7.6-83 755 - 834 53 -57 9
37 -42 65-75 65-75 645 - 754 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 505 - 644 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 395 - 504 28-35 6
19-22 33-39 3.3-39 325-394 23-27 5
15-18 26-32 26-3.2 255 - 324 18 -22 4
11-14 19-25 19-25 185 - 254 13-17 3
4-10 7-18 0.7-18 70 - 184 5-12 2
<4 <7 <0.7 <70 <5 1

Zmiekczacz wody przechodzi proces
automatycznej regeneraciji. 2)
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6.3 Dozowanie plynu
nablyszczajgcego

Ptyn nabtyszczajgcy umozliwia wysuszenie
naczyn bez smug i plam. Jest on
automatycznie podawany podczas fazy
ptukania gorgca woda. Mozna ustawic ilo$¢
podawanego ptynu nabtyszczajgcego.

Gdy komora na ptyn nabtyszczajacy jest
pusta, wtgcza sie wskaznik ptynu
nabtyszczajacego, informujac o koniecznosci
uzupetnienia ptynu. Jesli podczas stosowania
wytgcznie tabletek wielosktadnikowych efekty
suszenia sg zadowalajgce, mozna wytgczy¢
dozownik i wskaznik. Jednak aby zapewni¢
najlepsze efekty suszenia, nalezy zawsze
uzywac ptynu nabtyszczajgcego i pozostawic
wigczony wskaznik ptynu nabtyszczajgcego.
Aby wytgczy¢ dozownik i wskaznik ptynu
nabtyszczajacego, nalezy ustawi¢ dozowanie
na warto$c OA.

6.4 Dzwiek zakonczenia

Mozna wigczy¢ lub wytgczy¢ sygnat
dzwigkowy, ktory jest emitowany po
zakonczeniu programu.

®

Sygnaty dzwiekowe sygnalizujg rowniez
nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.
Tych sygnatow dzwiekowych nie mozna
wylgczyc.

6.5 AirDry

Funkcja AirDry poprawia skutecznosé
suszenia. Podczas fazy suszenia drzwi

otwierajg sie automatycznie i pozostajg
otworzone. Wytgczenie tej funkcji moze
zmniejszy¢ skutecznos¢ suszenia.

Funkcja AirDry wigcza sie automatycznie we
wszystkich programach z wyjgtkiem
programu Ptukanie wstepne.

Czas trwania fazy suszenia i otworzenia
drzwi zalezy od wybranego programu i opcji.

Gdy funkcja AirDry powoduje otworzenie
drzwi, na wyswietlaczu pojawia sie informacja
0 pozostatym czasie trwania programu.

/\ UWAGA!

Nie nalezy zamykac¢ drzwi urzadzenia
w ciggu 2 minut od ich automatycznego
otworzenia. Moze to spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

@

Po otworzeniu drzwi przez funkcje
AirDry, wskazanie wyswietlacza Beam-
on-Floor moze by¢ czes$ciowo
niewidoczne. Aby upewnic¢ sie, ze
program sie zakonczyt, nalezy sprawdzi¢
wskazanie na panelu sterowania.

6.6 Dzwieki przyciskow

Naciskaniu przyciskéw na panelu sterowania
towarzyszy dzwiek klikania. Dzwiek ten
mozna wytgczy¢.

2) Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie zmigkczacza wody, niezbedna jest regularna regeneracja zywicy w uktadzie
zmigkczajgcym. Proces ten przebiega automatycznie i nalezy do normalnej pracy zmywarki. Czestotliwo$é
regeneracji zalezy od ustawienia poziomu zmiekczania wody. Im wyzszy poziom, tym czestsza regeneracja. Przy
wysokich poziomach regeneracja nastgpuje dwukrotnie w cyklu: podczas zmywania naczyn i po ostatnim ptukaniu.
Na nizszych poziomach regeneracja nastepuje dopiero po ostatnim ptukaniu. Ptukanie ptynem zmigkczajgcym
nastepuje na poczatku kolejnego cyklu. Przy wysokich poziomach wystepuje rowniez pod koniec zmywania
naczyn. Przeptukiwanie zmiekczacza konczy sie catkowitym odpompowaniem wody. Regeneracja zwigksza czas
trwania programu maksymalnie o 5min , zuzycie wody maksymalnie o 4 , la zuzycie energii o 2 Wh. W aktualnie
obowigzujgcych standardowych warunkach laboratoryjnych o twardosci wody 2,5 mmol/l (zmigkczacz wody:
poziom 3) regeneracja nastgpuje co 62 | zuzytej wody. Ci$nienie i temperatura wody, a takze zmiany parametrow
zasilania sieciowego, mogg spowodowac zmiane tych wartosci.
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7. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

1. Dostosowac poziom zmigkczania
wody odpowiednio do twardosci wody.

2. Napetnic¢ zbiornik na sél.

3. Napetni¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.

4. Otworzy¢ zawér wody.

5. Uruchom program Quick z detergentem,

aby usung¢ wszelkie pozostatosci z

procesu produkcji. Nie umieszczaé

naczyh w koszach.
Po uruchomieniu programu urzadzenie
zacznie aktywowac zywice w zmiekczaczu
wody — moze to potrwa¢ do 5 minut. Faza
zmywania rozpocznie sie dopiero po
zakonczeniu tego procesu. Procedura jest
powtarzana okresowo.

7.1 Pojemnik na sol

/N UWAGA!

Stosowac wytgcznie soél do regeneraciji
zmywarek. Nie uzywac soli kuchennej.

Sol aktywuje zywice w zmiekczaczu wody
oraz zapewnia dobre efekty zmywania
podczas codziennej eksploatacji.

Sposoéb napetniania zbiornika soli

T~ N

4. Ostroznie potrzasna¢ lejkiem, trzymajac
go za uchwyt, aby oproznic¢ go ze
wszystkich granulek.

5. Usungc sol wokét otworu zbiornika soli.

6. Obrdci¢ pokrywke pojemnika na sol
zgodnie z ruchem zegara, aby zamkna¢
pojemnik.

®

Upewni¢ sie, ze kosz ComfortLift jest
pusty i zablokowany w goérnym potozeniu.

1. Obréci¢ pokrywke zbiornika soli w lewo i
ja wyjac.

2. WiIac 1 litr wody do pojemnika na sol
(tylko za pierwszym razem).

3. Napetnic¢ zbiornik soli solg do zmywarek
(do petna).
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/N UWAGA!

Podczas napetniania zbiornika soli moze
sie z niego wydostawac woda i sol. Aby
zapobiec korozji, nalezy napetnic zbiornik
soli, a nastepnie natychmiast rozpoczg¢
petny cykl zmywania detergentem.




7.2 Napetnianie dozownika ptynu
nablyszczajgcego /\ UWAGA!
Nalezy stosowaé wytgcznie ptyn
A B nabtyszczajgcy przeznaczony do
zmywarek.

1. Otworzy¢ pokrywe (C).

2. Napetni¢ dozownik (B), az ptyn

nabtyszczajacy osiggnie oznaczenie

3. Rozlany ptyn nabtyszczajacy nalezy
zetrze¢ chtonng szmatka, aby zapobiec
powstaniu zbyt duzej ilosci piany.

4. Zamkna¢ pokrywe. Upewni¢ sig, ze
pokrywa zablokowata sie.

@

——¢C Napetni¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego, gdy wskaznik (A)
stanie sie przezroczysty.

/N UWAGA!

Komora (B) jest przeznaczona wytacznie
do dozowania ptynu nabtyszczajgcego.
Nie napetnia¢ jej detergentem.

8. CODZIENNE UZYTKOWANIE

Otworzy¢ zawdr wody.
ey . _ , /N UWAGA!
2. Nacisngc¢ i przytrzymaé @ az urzadzenie o ) ) )
sie wiaczy. Upewnic sie, ze przedmioty nie wystajg
3. Napetnié zbiornik soli, jesli jest pusty. poza rame kf)sza, poniewaz mogg
4. Napehic¢ dozownik ptynu spowodpwac uszkodzgnle naczyn oraz
nablyszczajacego, jesli jest pusty. mechanizmu ComfortLift.

Zatadowac¢ kosz.
Dodac¢ detergent.

g Mechanizm ComfortLift umozliwia unoszenie
7. Wybrac¢ i uruchomic¢ program.

8

8.

dolnego kosza (do poziomu drugiego kosza) i
jego opuszczanie w celu tatwego zatadunku i

Po zakonczeniu programu zamkng¢ wytadunku naczyn.

zawor wody.
1 ComfortLift Aby zatadowac lub opréznic¢ dolny kosz:

1. Podnies¢ kosz, wysuwajac go ze
/\ UWAGA! zmywarki za uchwyt kosza. Nie nalezy
Nie siada¢ na koszu ani nie wywiera¢

nadmiernego nacisku na zablokowany
kosz.

/N UWAGA!

Nie przekracza¢ maksymalnej
tadownosci kosza 18 kg.
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uzywac uchwytu zwalniajgcego.

Kosz automatycznie zablokuje sie w gornym

potozeniu.

2. Ostroznie umiesci¢ naczynia w koszu lub
wyjac je (patrz Instrukcja tadowania
kosza).

3. Obnizy¢ kosz, dociskajac uchwyt
zwalniajgcy do ramy kosza, jak pokazano
ponizej. Catkowicie unies¢ uchwyt
zwalniajgcy i lekko unies¢ uchwyt kosza
az do jego zwolnienia po obu stronach.

Po odblokowaniu kosza popchnaé¢ go w

doét. Mechanizm powréci do dolnego

potozenia poczgtkowego.

Zaleznie od tego, czy kosz jest

zatadowany czy pusty, nalezy opuszczac

kosz w nastepujacy sposob:

* W celu wsuniecia petnego kosza
nalezy lekko popchna¢ kosz w dét.

» Jesli kosz jest pusty lub zatadowany
tylko w potowie, nalezy nacisng¢ kosz
w dot.
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8.2 Stosowanie detergentu

A B

—H -
3 1N

R

Cc

/\ UWAGA!
Stosowac wytgcznie detergent

przeznaczony do zmywarek.

1. Nacisna¢ przycisk zwalniajacy (A), aby
otworzy¢ pokrywe (C).

2. Umiescic¢ detergent (zel, proszek lub
tabletki) w komorze (B).

3. Jesli program przewiduje faze zmywania
wstepnego, nalezy umiesci¢ niewielkg
ilos¢ detergentu na wewnetrznej stronie
drzwi urzadzenia.

4. Zamkna¢ pokrywe. Upewni¢ sig, ze
pokrywa zablokowata sie we wtasciwym
miejscu.

@

Informacje dotyczace dozowania
detergentu znajdujg sie w instrukcji
producenta umieszczonej na opakowaniu
produktu. Zwykle 20-25 ml detergentu
zelowego nadaje sie do zmywania
Srednio zabrudzonych naczyn.

@

Gorne konce dwoch pionowych zeber w
komorze (B) wskazujg maksymalny
poziom napetnienia dozownika zelu
(maks. 30 ml).

8.3 Wybor i uruchamianie programu
przy uzyciu paska wyboru MY TIME

1. Przesungc¢ palcem wzdtuz paska wyboru
MY TIME, aby wybra¢ odpowiedni
program.



» Zaswieci sie kontrolka wybranego
programu.
*  Wskaznik ECOMETER pokaze
poziom zuzycia wody i energii.
*  Wyswietlacz wy$wietli czas trwania
programu.
2. W razie potrzeby witgczy¢ odpowiednig
opcje EXTRAS.
3. Zamkna¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ program.

8.4 Wybor i uruchamianie programu
¥ Plukanie wstepne

1. Aby wybrac 7 Ptukanie wstepne, nalezy

nacisngé¢ Quick i przytrzymaé przez 3

sekundy.

» Zaswieci sig kontrolka przycisku.

*  Wskaznik ECOMETER pozostanie
wytgczony.

*  Wyswietlacz wyswietli czas trwania
programu.

2. Zamkng¢ drzwi urzgdzenia, aby
uruchomi¢ program.

8.5 Wiaczanie EXTRAS

Opcje nalezy zawsze wigczac przed
uruchomieniem programu. Opcji nie mozna
wigczy¢ ani wytgczy¢ podczas trwania
programu. Nie wszystkie opcje sg ze sobg
zgodne.

1. Wybrac program, uzywajgc paska wyboru
MY TIME.

2. Nacisng¢ przycisk wybranej opcji, aby jg
wigczy¢.
» Zaswieci sig kontrolka przycisku.
« ECOMETER i czas trwania programu

2. Zamkng¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ program.

Urzadzenie wykrywa rodzaj tadunku i

odpowiednio dostosowuje cykl zmywania.

Podczas trwania cyklu kilkakrotnie wtgczajg

sie czujniki i wstepnie okreslony czas trwania

programu moze ulec skroéceniu.

8.7 Jak op6znic¢ start programu
1. Wybra¢ program.

2. Nacisng¢ przycisk @ kilkakrotnie, az na
wyswietlaczu pojawi sie zadany czas
opoznienia (od 1 do 24 godzin).

Zaswieci sie kontrolka przycisku.

3. Zamkna¢ drzwi urzadzenia, aby
rozpoczg¢ odliczanie.

Podczas odliczania nie mozna zmieni¢ czasu

opdznienia ani wybranego programu.

Po zakonczeniu odliczania nastapi
uruchomienie programu.

8.8 Anulowanie op6znienia
rozpoczecia programu w trakcie
odliczania

Nacisngé O) przytrzymac przez okoto 3
sekundy.

Urzadzenie powrdci do trybu wyboru
programoéw.

@

Po anulowaniu opdznienia rozpoczecia
programu nalezy ponownie wybrac

program.

sg aktualizowane.

Wiaczenie opcji czesto zwieksza zuzycie
wody, energii i czas trwania programu.

8.6 Uruchamianie programu AUTO
Sense

., AUTO
1. Nacisng¢ ‘sense .
» Zaswieci sie kontrolka przycisku.
*  Wyswietlacz wySwietli najdtuzszy
mozliwy czas trwania programu.

8.9 Anulowanie trwajgcego
programu

Nacisngé O) przytrzymac przez okoto 3
sekundy.

Urzadzenie powrdci do trybu wyboru
programow.

@

Przed uruchomieniem nowego programu
nalezy upewni¢ sie, ze w dozowniku
znajduje sie detergent.
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8.10 Otworzenie drzwi podczas
pracy urzadzenia

Otworzenie drzwi w trakcie dziatania
programu powoduje zatrzymanie cyklu
zmywania. Na wyswietlaczu pojawi sie
wskazanie pozostatego czasu trwania
programu. Po zamknigciu drzwi cykl
zmywania powraca od momentu przerwania.

Po otworzeniu drzwi podczas odliczania
czasu opoznienia rozpoczecia programu
odliczanie jest wstrzymywane. Na
wyswietlaczu pojawia sie aktualny stan
odliczania. Po zamknieciu drzwi rozpocznie
sie odliczanie czasu.

®

Otworzenie drzwi podczas pracy
urzadzenia moze mie¢ wptyw na zuzycie
energii i czas trwania programu.

®

Po otworzeniu drzwi na dtuzej niz 30
sekund podczas fazy suszenia biezacy
program zostanie zakonczony. Nie
dotyczy to otworzenia drzwi przez funkcje
AirDry.

9. WSKAZOWKI | PORADY

9.1 Informacje ogodine

Stosowanie sie do ponizszych wskazoéwek
pozwoli zapewni¢ optymalne efekty
zmywania i suszenia w codzienne;j
eksploatacji oraz przyczyni si¢ do ochrony
Srodowiska.

* Mycie naczyn w zmywarce zgodnie z
instrukcjg obstugi zwykle wigze sie z
mniejszym zuzyciem wody i energii niz
reczne mycie naczyn.

» Aby oszczedzac wode i energie nalezy
tadowa¢ zmywarke do petna. Aby uzyskac
najlepsze efekty zmywania, nalezy
uktadac przedmioty w koszach zgodnie z
instrukcjg obstugi i nie przecigzaé¢ koszy.

» Nie ptuka¢ wstepnie naczyn recznie.
Zwieksza to zuzycie wody i energii. W
razie potrzeby wybra¢ program z fazg
zmywania wstepnego.

42 POLSKI

8.11 Funkcja Auto Off

Funkcja ta oszczedza energie, wytgczajgc
urzgdzenie, gdy nie jest ono uzywane.

Funkcja uruchamia sie automatycznie:

* Po zakonczeniu programu.

* Po uptywie 5 minut, jesli nie uruchomiono
programu.

8.12 Zakonczenie programu

Po zakonczeniu programu na wyswietlaczu
widoczne jest wskazanie 0:00.

Funkcja Auto Off automatycznie wytacza
urzgdzenie.

Wszystkie przyciski sg nieaktywne z
wyjatkiem przycisku wt./wyt.

¢ Przed umieszczeniem naczyn w
urzgdzeniu usungc¢ z nich wigksze resztki
potraw oraz oprézni¢ kubki i szklanki.

« Upewnic sie, ze przedmioty w koszach nie
stykajg sie ze sobg ani si¢ nie zastaniaja.
Tylko wtedy woda bedzie mogta dotrze¢
do wszystkich naczyn.

« Ustawi¢ odpowiedni program dla
okreslonego rodzaju naczyn i stopnia ich
zabrudzenia. ECO zapewnia najwigkszg
efektywnos¢ zuzycia wody i energii.

* Aby zapobiec osadzaniu si¢ kamienia
wewnatrz urzgdzenia:

— W razie potrzeby napetnia¢ zbiornik
soli.

— Uzywac zalecanych dawek detergentu
i ptynu nabtyszczajgcego.

— Upewni¢ sig, ze biezgcy poziom
zmiekczania wody odpowiada
twardosci doprowadzanej wody.



— Postepowac zgodnie z instrukcjg w
rozdziale ,Pielegnacja i czyszczenie”.

9.2 Stosowanie soli, ptynu
nablyszczajgcego i detergentu

+ Nalezy stosowac¢ wytgcznie sél, ptyn
nabtyszczajgcy i detergent do zmywarek.
Inne produkty mogg uszkodzi¢
urzgdzenie.

* Aby zapewni¢ optymalne efekty zmywania
i suszenia, do twardej i bardzo twardej
wody zaleca sie stosowanie zwyktego
detergentu do zmywarek (proszku, zelu
lub tabletek bez dodatkowych sktadnikéw),
ptynu nabtyszczajgcego i soli.

» Detergent w tabletkach nie rozpuszcza sie
catkowicie w trakcie krotkich programoéw.
Zaleca sie stosowanie tabletek przy
dtugich programach, aby zapobiec
osadzaniu sie detergentu na naczyniach.

+ Zawsze uzywac odpowiedniej ilosci
detergentu. Uzycie niewystarczajacej
ilosci detergentu moze skutkowaé
niezadowalajacymi efektami zmywania i
obecnoscig osadu lub plam na naczyniach
w zwigzku wysokg twardoscig wody.
Uzycie zbyt duzej ilosci detergentu przy
migkkiej lub zmigkczonej wodzie skutkuje
pozostaniem resztek detergentu na
naczyniach. Dostosowac¢ ilos$¢ detergentu
do twardosci wody. Postepowaé zgodnie
ze wskazowkami podanymi na
opakowaniu detergentu.

» Zawsze uzywac odpowiedniej ilosci ptynu
nabtyszczajgcego. Niewystarczajgca ilos¢
ptynu nabtyszczajgcego powoduje
pogorszenie efektow suszenia. Uzycie
zbyt duzej ilosci ptynu nabtyszczajgcego
powoduje powstanie niebieskawego
nalotu na naczyniach.

» Sprawdzi¢, czy poziom zmiekczania wody
jest prawidtowy. Jesli poziom jest zbyt
wysoki, zwiekszona ilo$¢ soli w wodzie
moze spowodowac rdzewienie sztuécow.

9.3 Postepowanie w przypadku
zaprzestania korzystania z tabletek
wielosktadnikowych

Przed rozpoczeciem stosowania oddzielnie
dozowanego detergentu, soli i ptynu
nabtyszczajgcego nalezy wykonac ponizsze
€Zynnosci:

1. Ustawi¢ najwyzszy poziom zmiekczania
wody.

2. Upewnic¢ sig, ze zbiornik soli oraz
dozownik ptynu nabtyszczajacego sg
petne.

3. Uruchomi¢ program Quick. Nie dodawac¢
detergentu ani nie umieszczac naczyn w
koszach.

4. Po zakonczeniu programu ustawi¢
stopien zmiekczania wody odpowiednio
do twardos$ci wody doprowadzanej do
urzadzenia.

5. Wyregulowac dozowanie ptynu
nabtyszczajgcego.

9.4 Przed rozpoczeciem programu

Przed rozpoczeciem programu upewnic sie,
ze:

« Filtry sg czyste i prawidtowo
zainstalowane.

« Pokrywka zbiornika soli jest mocno
dokrecona.

* Ramiona spryskujace nie sg zatkane.

* W zmywarce znajduje sie sél do
zmywarek i ptyn nabtyszczajgcy (chyba ze
stosowane sg wielosktadnikowe tabletki z
detergentem).

* Ulozenie naczyn i przyboréw kuchennych
w koszach jest prawidtowe.

¢ Program jest odpowiedni do danego
rodzaju zatadunku i stopnia zabrudzenia.

» Uzyto odpowiedniej ilosci detergentu.

9.5 Zaladunek koszy

* Nalezy zawsze uzywac catej powierzchni
kosza.

* Urzadzenie mozna my¢ wytgcznie w
zmywarce.

¢ Nie my¢ w urzgdzeniu przedmiotow
wykonanych z drewna, rogu, aluminium,
cyny ani miedzi, poniewaz mogg one
popekac, odksztatci¢ sie, odbarwic lub
ulec innemu uszkodzeniu.

* Nie my¢ w urzgdzeniu przedmiotéw, ktére
moga pochtania¢ wode (gabki, Sciereczki).

*  Wkleste naczynia (kubki, szklanki i miski)
uktada¢ dnem do gory.

* Upewni¢ sie, ze szklane naczynia nie
stykajg sie ze soba.

» Lekkie elementy umiesci¢ w gérnym
koszu. Upewni¢ sig, ze naczynia nie
przemieszczajg sie swobodnie.
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» Sztucce i mate przedmioty nalezy wktada¢

do szuflady na sztucce.
* Aby utatwi¢ wktadanie duzych

przedmiotéw do dolnego kosza, podnies¢

gorny kosz.

* Przed uruchomieniem programu upewnic¢

sie, ze ramiona spryskujgce moga sie
swobodnie obracac.

9.6 Oproéznianie koszy
1. Przed wyjeciem naczyn ze zmywarki

poczekac, az wystygng. Gorace naczynia

tatwo ulegajg uszkodzeniu.

10. PIELEGNACJA | CZYSZCZENIE

2,

Najpierw wyjmowaé naczynia z dolnego
kosza, a potem z gérnego.

@

Po zakonczeniu programu na
wewnetrznych powierzchniach
urzgdzenia ciggle moze pozostawac
woda.

/\ OSTRZEZENIE!

Przed przystapieniem do czynnosci
konserwacyjnych innych niz
uruchomienie programu Machine Care
nalezy wytaczy¢ urzgdzenie i wyjaé
wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda sieciowego.

®

Upewni¢ sie, ze kosz ComfortLift jest

pusty i zablokowany w gérnym potozeniu.

®

Brudne filtry i niedrozne ramiona
spryskujgce pogarszajg efekt zmywania.
Nalezy regularnie sprawdzac te elementy
i w razie potrzeby je wyczyscic.

10.1 Machine Care

Machine Care to program, ktéry zapewnia
optymalne efekty czyszczenia wnetrza
urzadzenia. Usuwa osady z kamienia i
ttuszczu.

Gdy urzgdzenie wykryje potrzebe

czyszczenia, zaswieci sie wskaznik |;l+
Uruchomi¢ program Machine Care, aby
wyczysci¢ wnetrze urzadzenia.

Uruchamianie programu Machine Care

Przed uruchomieniem programu nalezy
oczyscic filtry i ramiona spryskujace.
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1.

2,

Uzy¢ preparatu odkamieniajgcego lub
CzyszCzgcego przeznaczonego specjalnie
do zmywarek. Postepowaé zgodnie ze
wskazéwkami na opakowaniu. Nie
umieszczaé naczyn w koszach.

Nacisnaé jednoczesnie i przytrzymaé 8
. AUTO
i 'sense przez ok. 3 sekundy.

Zaczna migaé wskazniki (2 i B+,
Wyswietlacz wyswietli czas trwania
programu.

3.

Zamkng¢ drzwi urzgdzenia, aby
uruchomi¢ program.

Po zakonczeniu programu wskaznik |;|+
zgasdnie.

10.2 Czyszczenie wnetrza

Whnetrze urzgdzenia nalezy czysci¢
miekka, wilgotng szmatka.

Nie uzywaé produktéw $ciernych, myjek
do szorowania, ostrych narzedzi, silnych
Srodkéw chemicznych, szorstkich myjek
ani rozpuszczalnikow.

Raz w tygodniu czyscic¢ drzwi i gumowg
uszczelke, .

Aby zapewni¢ wydajnos¢ urzgdzenia,
nalezy co najmniej raz na dwa miesigce
stosowacé srodki czyszczgce
przeznaczone specjalnie do zmywarek.
Nalezy scisle przestrzega¢ wskazéwek
umieszczonych na opakowaniu produktu.
W celu zapewnienia optymalnych efektéw
czyszczenia nalezy uruchomi¢ program
Machine Care.



10.3 Usuwanie ciat obcych

Po kazdym uzyciu zmywarki nalezy
sprawdzic filtry i osadnik. Ciata obce (np.
kawatki szkia, plastiku, kosci lub wykataczki
itp.) powodujg zmniejszenie skutecznosci
zmywania i mogg spowodowaé uszkodzenie
pompy oprozniajgce;.

/N\ UWAGA!

Jesli nie mozna usung¢ ciat obcych,
nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

1. Rozmontowac zespot filtrow zgodnie ze

wskazowkami zawartymi w tym rozdziale.

2. Usungc recznie wszelkie ciata obce.
3. Zmontowac filtry zgodnie ze

wskazowkami zawartymi w tym rozdziale.

10.4 Czyszczenie obudowy

+ Czysci¢ urzadzenie za pomocg wilgotnej
szmatki.

» Uzywac wytgcznie neutralnych
detergentow.

* Nie uzywac produktéw sciernych, myjek
do szorowania ani rozpuszczalnikow.

10.5 Czyszczenie filtrow

System filtréw skfada sie z 3 czesci.

1. Obrocic filtr (B) przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara i wyjac go.

2. Wyjaé filtr (C) z filtra (B).

3. Wyjac filtr ptaski (A).
4. Umyc¢ te filtry.

5. Upewnic¢ sie, ze w misce lub wokot jej
krawedzi nie ma pozostatosci zywnosci
ani zanieczyszczen.

6. Z powrotem witozy¢ filtr ptaski (A ).
Upewnic¢ sig, ze jest prawidtowo
umieszczony pod 2 prowadnicami.

Z powrotem zamontowac filtry (B) i (C).
Z powrotem wiozyc¢ filtr (B) do filtra
ptaskiego (A). Obrdci¢ zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara, az sie zablokuje.

\

o N

/N UWAGA!

Nieprawidtowe potozenie filtrow moze
skutkowac niezadowalajgcymi efektami

zmywania i uszkodzeniem urzadzenia.

10.6 Czyszczenie dolnego ramienia
spryskujacego

1. Aby wyja¢ dolne ramie spryskujgce,
pociagnac je do gory.
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2. Umy¢ ramie spryskujace pod biezacag
wodg. Za pomocg spiczastego
przedmiotu, np. wykataczki, usunaé
zabrudzenia z otworéw. Przeptukac
otwory woda, aby usung¢
zanieczyszczenia z wnetrza.

3. Aby z powrotem zamontowac ramie
spryskujace, wcisna¢ je do dotu.

10.7 Czyszczenie gérnego ramienia
spryskujacego

1. Catkowicie wysungc¢ gorny kosz.

2. Aby wymontowacé ramie spryskujgce
z kosza, nalezy popchnac je w gore
i jednoczesnie obréci¢ zgodnie z ruchem
wskazowek zegara.

pod biezaca
wodg. Za pomocg spiczastego
przedmiotu, np. wykataczki, usungc
zabrudzenia z otworéw. Przeptukac
otwory woda, aby usung¢
zanieczyszczenia z wnetrza.

4. Aby ponownie zamontowac ramie
spryskujace, nalezy docisna¢ je w gore
i jednoczes$nie obréci¢ przeciwnie do
ruchu wskazowek zegara.
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10.8 Czyszczenie sufitowego
ramienia spryskujacego

Sufitowe ramie spryskujace znajduje sie na
gornej $ciance urzgdzenia Ramie
spryskujgce (C) jest zamontowane w rurze
dolotowej (A) za pomocg elementu
mocujacego (B).

B

w\\TA

1. Zwolni¢ ograniczniki po bokach
prowadnic przesuwnych szuflady na
sztuéce i wyciagna¢ szuflade.

2. Opusci¢ gorny kosz do najnizszego
potozenia, aby utatwi¢ dostep do ramienia
spryskujgcego.

3. Aby odigczy¢ ramie spryskujace (C) od

rury dolotowej (A), nalezy obréci¢

element mocujacy (B) przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara i pociggnaé
ramie spryskujgce w dot.



4. Umyc¢ ramie spryskujace pod biezaca
woda. Za pomocg spiczastego
przedmiotu, np. wykataczki, usung¢
zabrudzenia z otworéw. Przeptukacé
otwory woda, aby usung¢
zanieczyszczenia wewnatrz.

5. Aby z powrotem zainstalowac ramie
spryskujgce (C), wtozy¢ element
mocujacy (B) do ramienia i przymocowac

go do rury dolotowej, (A) obracajac w
prawo. Upewnic sie, ze element
mocujacy zatrzasnat sie we wtasciwym
miejscu.

6. Zatozy¢ szuflade na sztuéce na
prowadnice przesuwne i zablokowac
ograniczniki.

11. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

/\ OSTRZEZENIE!

Nieprawidtowa naprawa urzgdzenia
moze stanowi¢ zagrozenie dla
uzytkownika. Wszystkie naprawy
powinny wykonywac¢ odpowiednio
wykwalifikowane osoby.

Wiekszos¢ wystepujacych probleméw mozna
rozwigzac bez potrzeby kontaktowania sie
z autoryzowanym centrum serwisowym.

W ponizszej tabeli zawarto informacje na
temat mozliwych problemow.

Po wystgpieniu niektérych problemoéw na
wyswietlaczu pojawia sie kod alarmu.

Problem i kod alarmu

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Nie mozna wiaczy¢ urzadzenia. .

Upewnic¢ sig, ze wtyczke przewodu zasilajacego podtgczono do gniaz-

da elektrycznego.
» Upewni¢ sie, ze w skrzynce bezpiecznikdéw nie ma uszkodzonego bez-

piecznika.

Program nie uruchamia sie. .

Upewni¢ sie, ze zamknieto drzwi urzadzenia.

« Jesli wybrano opdznienie rozpoczecia programu, nalezy je anulowaé
lub poczeka¢ do konca odliczania czasu.

» Urzadzenie regeneruje zywice wewnatrz zmigkczacza wody. Czas
trwania procedury wynosi okoto 5 minut.

Urzadzenie nie napetnia sie woda. .
Na wys$wietlaczu widoczne jest .
wskazanie i10 albo i11.

ciggowym.

Sprawdzié, czy zawdr wody jest otwarty.
Upewnic¢ sig, ze ci$nienie wody nie jest zbyt niskie. W celu uzyskania
tych informacji nalezy skontaktowaé sie z miejscowym zaktadem wodo-

* Upewni¢ sig, ze zawor wody jest drozny.
*  Upewnic sig, ze filtr w wezu doptywowym jest drozny.
» Upewni¢ sie, ze waz doptywowy nie jest zagigty lub przygnieciony.

Urzgdzenie nie wypompowuje wo- .
dy. .
Na wys$wietlaczu widoczne jest
wskazanie i20.

Upewnic¢ sig, ze syfon umywalki jest drozny.
Upewnic¢ sig, ze system wewnetrznych filtréw jest drozny.
* Upewnic¢ sie, ze waz spustowy nie jest zagiety ani przygnieciony.
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Problem i kod alarmu

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Wigczyto sie zabezpieczenie przed
zalaniem.

Na wys$wietlaczu widoczne jest
wskazanie i30.

Zamkng¢ zawor wody.
Upewni¢ sig, ze urzadzenie jest prawidtowo zainstalowane.
Upewni¢ sig, ze kosze sg zatadowane zgodnie z instrukcjg obstugi.

Usterka czujnika wykrywania pozio-
mu wody.

Na wyswietlaczu widoczne jest
wskazanie i41 - i44.

Upewni¢ sig, ze filtry sg czyste.
Wytgczy¢ i ponownie wtgczy¢ urzadzenie.

Usterka pompy myjacej lub pompy
oprozniajacej.

Na wyswietlaczu widoczne jest
wskazanie i51 - i59 albo i5A - i5F.

Wytgczyc¢ i ponownie wtgczy¢ urzadzenie.

Temperatura wody w urzadzeniu
jest zbyt wysoka lub wystapita uster-
ka czujnika temperatury.

Na wys$wietlaczu widoczne jest
wskazanie i61 albo i69.

Upewnic¢ sig, ze temperatura doprowadzanej wody nie przekracza
60°C.
Whytaczy¢ i ponownie wigczyé urzadzenie.

Usterka techniczna urzadzenia.
Na wyswietlaczu widoczne jest
wskazanie iC0 albo iC3.

Whytaczy¢ i ponownie wtgczy¢ urzadzenie.

Poziom wody w urzadzeniu jest zbyt
wysoki.

Na wyswietlaczu widoczne jest
wskazanie iF1.

Whytaczy¢ i ponownie wtgczy¢ urzadzenie.

Upewnic¢ sie, ze filtry sg czyste.

Upewnic¢ sig, ze waz spustowy jest zainstalowany na odpowiedniej wy-
sokosci nad podtoga. Patrz instrukcja instalaciji.

Urzgdzenie wielokrotnie przerywa
i wznawia prace.

Jest to normalne zjawisko. Zapewnia to optymalne efekty zmywania
i 0szczgdnos$¢ energii.

Program trwa za dtugo.

Jesli wybrano opcje opdznienia rozpoczecia programu, nalezy jg anulo-
wac lub poczekaé¢ do konca odliczania czasu.
Wiaczenie opcji powoduje wydtuzenie czasu trwania programu.

Wyswietlany czas trwania programu
jest inny niz w tabeli wartosci eks-
ploatacyjnych.

Parametry eksploatacyjne mogg ulec zmianie w zaleznosci od cisnie-
nia i temperatury wody, zmian w napigciu zasilania, uzytych opcji, ilosci
naczyn oraz stopnia zabrudzenia.

Pozostaty czas do zakonczenia pro-
gramu pokazywany na wyswietlaczu
wydtuza sie i przeskakuje niemal do
konca programu.

Nie $wiadczy to o usterce. Urzadzenie dziata prawidtowo.

Niewielki wyciek z drzwi urzadzenia.

Urzadzenie nie jest wypoziomowane. Poluzowa¢ lub dokreci¢ regulo-
wane nozki (jesli dotyczy).

Drzwi urzadzenia nie sg wysrodkowane wzgledem komory. Wyregulo-
wac tylng nozke (jesli dotyczy).

Wystepuja problemy z zamknieciem
drzwi urzgdzenia.

Urzadzenie nie jest wypoziomowane. Poluzowaé lub dokreci¢ regulo-
wane nozki (jesli dotyczy).
Naczynia wystajg z koszy.

Drzwi urzadzenia otwierajg si¢ pod-
czas cyklu zmywania.

Funkcja AirDry jest wigczona. Funkcje mozna wytaczy¢. Patrz rozdziat
Ustawienia podstawowe.
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Problem i kod alarmu

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Grzechotanie lub stukanie docho- .
dzace z wnetrza urzadzenia.

Naczynia nie sg prawidtowo roztozone w koszach. Nalezy zapoznaé
sie z broszurg dotyczaca zatadunku koszy.

* Upewnic¢ sig, ze ramiona spryskujgce obracajg sie swobodnie.

Urzgdzenie wyzwala automatyczny
wytacznik.

Wydajnos$é pradowa instalacji jest niewystarczajaca do jednoczesnego
zasilania wszystkich wigczonych urzadzen. Nalezy sprawdzi¢ parame-

try zasilania w gniazdku oraz warto$¢ graniczng pragdu automatycznego
wytgcznika lub wytaczy¢ jedno z urzadzen.

*  Wewnetrzna usterka ukfadu elektrycznego urzadzenia. Skontaktowaé
sie z autoryzowanym centrum serwisowym.

Po sprawdzeniu urzadzenia nalezy wytaczyc
i wigczy¢ urzadzenie. Jesli problem wystapi
ponownie, nalezy skontaktowac sie

z autoryzowanym centrum serwisowym.

/\ OSTRZEZENIE!

Nie zaleca sie korzysta¢ z urzgdzenia do
czasu catkowitego rozwigzania problemu.

11.1 Efekty zmywania i suszenia sg n

Odtaczy¢ urzagdzenie od zasilania i nie
podtgczaé go ponownie do czasu
upewnienia sie, ze dziata poprawnie.

ezadowalajace

Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Niezadowalajgce efekty
zmywania.

Nalezy zapozna¢ sig z Codzienne uzytkowanie, Wskazowki i porady i broszurg
dotyczaca zatadunku koszy.

Uzy¢ programu zapewniajacego bardziej intensywny cykl zmywania.

Aby uzyskaé lepsze efekty zmywania w wybranym programie, wigczy¢ opcje Ex-
traPower.

Oczysci¢ ramig spryskujace i filtry. Patrz Pielegnacja i czyszczenie.

Niezadowalajgce efekty
suszenia.

Naczynia pozostawaty za dlugo w zamknietym urzgdzeniu. Witaczy¢ opcje AirD-
ry, ktéra powoduje automatyczne otworzenie drzwi i zapewnia lepsze efekty su-
szenia.

Nie ma ptynu nabtyszczajgcego lub jego dawka jest zbyt mata. Napetni¢ dozow-
nik ptynu nabtyszczajacego lub ustawi¢ wieksza dawke.

Przyczyna moze by¢ jako$¢ ptynu nabtyszczajgcego.

Nalezy zawsze stosowac¢ ptyn nabtyszczajacy, nawet gdy wykorzystuje sie tablet-
ki wielosktadnikowe.

Przedmioty z tworzywa sztucznego moga wymagac wytarcia $ciereczka.
Program nie obejmuje fazy suszenia. Patrz tabela programoéw.

Na szklankach i naczy-
niach widac¢ biatawe smu-
gi lub niebieskawy nalot.

Za duzo plynu nabtyszczajacego. Zmniejszy¢ dawke ptynu nabtyszczajgcego.
Uzyto za duzo detergentu.

Na szklankach i naczy-
niach widac¢ plamy i za-
schte krople wody.

llo$¢ uwolnionego ptynu nabtyszczajgcego jest niewystarczajaca. Zwigkszyé
dawke ptynu nabtyszczajgcego.
Przyczyna moze by¢ jako$¢ ptynu nabtyszczajgcego.

Whnetrze urzgdzenia jest
mokre.

Nie jest to usterka urzadzenia. Wilgo¢ skrapla sie na $cianach urzadzenia.
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Problem Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Nadmiar piany podczas .
zmywania. .

Stosowac detergent przeznaczony do zmywarek.
Uzy¢ detergentu innego producenta.
Nie ptuka¢ wstepnie naczyn pod biezaca woda.

Slady rdzy na sztuécach. -

W wodzie wykorzystywanej do zmywania jest za duzo soli. Patrz ustawienie
zmigkczacza wody.

Umieszczono razem sztucce ze srebra i stali nierdzewnej. Nie umieszczac blisko
siebie sztuécow ze srebra i stali nierdzewne;j.

Po zakonczeniu programu  «
w dozowniku pozostaje .
detergent.

Tabletka z detergentem zablokowata sie w dozowniku i woda nie wyptukata jej.
Woda nie wyptukata detergentu z dozownika. Nalezy sprawdzi¢, czy ramiona
spryskujgce moga sie obracac i sg drozne.

Sprawdzi¢, czy przedmioty w koszach nie uniemozliwiajg otworzenia pokrywy do-
zownika detergentu.

NieprZyjemrjy zapach » Patrz rozdziat Pielegnacja i czyszczenie.

w urzadzeniu. *  Uruchomi¢ program Machine Care ze $rodkiem odkamieniajgcym lub produktem
do czyszczenia zmywarek.

Osad z kamienianana-  « Poziom soli jest niski; sprawdzi¢ wskaznik poziomu soli.

czyniach, w komorze zmy- .
warki i po wewnetrznej
stronie jej drzwi.

Pokrywka zbiornika soli jest poluzowana.

Woda doprowadzana do urzadzenia jest twarda. Patrz ustawienie zmiekczacza
wody.

Uzy¢ soli i ustawi¢ regeneracje zmigkczacza wody takze gdy stosuje sie tabletki
wielosktadnikowe. Patrz ustawienie zmiekczacza wody.

Uruchomi¢ program Machine Care ze $rodkiem odkamieniajgcym do zmywarek.
Jesli osadzanie sie kamienia utrzymuje sie, nalezy wyczysci¢ urzadzenie odpo-
wiednimi detergentami.

Sprébowac uzy¢ innego detergentu.

Skontaktowac¢ sie z producentem detergentu.

Matowe, odbarwione lub .
wyszczerbione naczynia.

Upewni¢ sie, ze w urzadzeniu zmywane sg tylko przedmioty, ktére mozna my¢
w zmywarce.

Ostroznie wktadac i wyjmowac naczynia z koszy. Nalezy zapoznac sie z broszu-
rg dotyczacq zatadunku koszy.

Delikatne naczynia nalezy umieszcza¢ w goérnym koszu.

Wiaczy¢ opcje GlassCare, aby zapewni¢ specjalng ochrone naczyn szklanych

i delikatnych.

Patrz Przed pierwszym uzyciem, Codzienne
uzytkowanie lub Wskazowki i porady, aby
poznac inne mozliwe przyczyny.

12. DANE TECHNICZNE

Wymiary Szeroko$c¢/wysokosé/gtebokos¢ (mm) 596 /818 - 898 / 550
Podiaczenie elektryczne 1) Napiecie (V) 220 - 240
Czestotliwosé (Hz) 50
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Cisnienie doprowadzanej wody

Min./maks. MPa (bar)

0,05 (0,5) /1 (10)

Doptyw wody

Zimna lub ciepta woda (°C) 2)

min. 5 — max 60

Pojemnosé

Komplety nakry¢: 14

1) Inne warto$ci podano na tabliczce znamionowe;.

2) Jezeli ciepta woda pochodzi z alternatywnych Zrodet energii (np. z kolektoréw stonecznych), mozna uzy¢ jej do

zasilania urzgdzenia, aby zmniejszy¢ zuzycie energii.

12.1 Lacze do bazy danych UE
EPREL

Kod QR znajdujacy sie na etykiecie z
oznaczeniem klasy energetycznej, ktorg
dotgczono do urzgdzenia, zawiera tgcze do
strony internetowej umozliwiajgcej rejestracje
urzadzenia w bazie danych EU EPREL.
Etykiete z oznaczeniem klasy energetycznej
wraz instrukcjg obstugi i innymi dokumentami
dostarczonymi z urzgdzeniem nalezy

13. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem C/:l) nalezy
poddac utylizacji. Opakowanie urzadzenia
wiozy¢ do odpowiedniego pojemnika w celu
przeprowadzenia recyklingu. Nalezy zadbaé
0 ponowne przetwarzanie odpadéw urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby chronic
Srodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie.

zachowa¢ do ewentualnego wykorzystania w
przysztosci.

Informacje o wydajnosci urzgdzenia mozna
znalez¢ w bazie danych UE EPREL,
korzystajac z tgcza https://eprel.ec.europa.eu
i podajac nazwe modelu oraz numer
produktu, ktére mozna znalez¢ na tabliczce
znamionowej urzgdzenia. Patrz rozdziat ,Opis
produktu”.

Nie wolno wyrzuca¢ urzgdzen oznaczonych

symbolem E razem z odpadami domowymi.
Nalezy zwrécic¢ produkt do miejscowego
punktu ponownego przetwarzania lub
skontaktowac sie z odpowiednimi wiadzami
miejskimi.
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